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PREKLAD

STOCKHOLMSKA UMLUVA O PERZISTENTNICH ORGANICKYCH ZNECISTUJICICH LATKACH

SMLUVNI STRANY TETO UMLUVY,

UZNAVAJICE, Ze perzistentni organické znecistujici latky majf toxické vlastnosti, jsou odolné viici degradaci, maji schopnost
bioakumulace a jsou pfenosné vzduchem, vodou a migrujicimi organismy pfes hranice stat a uklddaji se daleko od mista
jejich vstupu do prostiedi, kde se hromadi v zemskych a vodnich ekosystémech,

VEDOMY si vlivii na zdravi, zvIdsté na zdravi Zen a tfm i na budoucf generace piedevsim v rozvojovych zemich, kde jsou
lokality, které jsou vystaveny vlivim perzistentnich organickych znecistujicich latek,

BEROUCE na védomi, Ze zvlasté arktické ekosystémy a ptvodni spolecenstvi jsou ohrozeny hromadénim perzistentnich
organickych znecistujicich ldtek v organismech a Ze kontaminace jejich tradi¢nich potravin je otdzkou vseobecného zdravi,

VEDOMY SI nutnosti globdlni akce, pokud jde o perzistentni organické znecistujici latky,

PAMETLIVY rozhodnuti 19/13 C ze dne 7. Ginora 1997 Ridic{ rady Programu Organizace spojenych ndrodd pro Zivotni
prostiedi, které md iniciovat mezindrodni ¢innost pro ochranu lidského zdravi a Zivotniho prostiedi pomoci opatient, kterd
budou sniZzovat nebo odstrafiovat emise a vypousténi perzistentnich organickych znecistujicich latek,

PRIPOMINAJICE si pfislusnd ustanoveni vyznamnych mezindrodnich Gmluv o Zivotnim prostied, zvldsté Rotterdamské
umluvy o postupu predchoziho souhlasu pro urcité nebezpecné chemické litky a pesticidy v mezindrodnim obchodu
a Basilejské iimluvy o kontrole pohybu nebezpecnych odpadii pres hranice stdt a jejich zneskodiovani, véetné regiondlnich
dohod vzniklych v rdmci jejtho clanku 11,

PRIPOMINAJICE si rovnéz piislusnd ustanoveni Deklarace z Ria o Zivotnim prostedi a rozvoji a Agendy 21,

BEROUCE na védomi, Ze prevence je v zdjmu viech smluvnich stran a je zakotvena v této tmluve,

UZNAVAJICE, 7e tato Gmluva a ostatni mezindrodni dohody v oblasti obchodu a Zivotniho prostiedi se vzdjemné
podporujj,

POTVRZUJICE znovu, Ze staty, v souladu s Chartou Organizace spojenych ndrod a se zdsadami mezinarodniho prava, maji
svrchované pravo vyuzivat své zdroje ve shodé se svou vlastni politikou ochrany Zivotniho prostiedi a rozvoje a maji
zodpovédnost zajistit, aby ¢innosti v rdmci jejich jurisdikce nebo fizeni nezptsobovaly poskozeni Zivotniho prostiedi jinych
sttt ¢i oblasti mimo hranice jejich vnitrostdtni jurisdikee,

BEROUCE v tvahu okolnosti a jednotlivé pozadavky rozvojovych zemi, obzvlasté pak téch nejméné rozvinutych, a zemi
s prechodnou ekonomikou, zvldsté pak potiebu posilit jejich ndrodni schopnosti pro hospodafeni s chemickymi ldtkami,
véetné prenosu technologie, zajisténi financni a technické pomoci a podpory spoluprace mezi smluvnimi stranami,

BEROUCE plné v tvahu Akéni program pro udrZitelny rozvoj malych ostrovnich rozvojovych stétd, ktery byl piijat na
Barbadosu dne 6. kvétna 1994,

ZAZNAMENAVAJICE pifslusné moznosti rozvinutych a rozvojovych zemi, jakoZ i spolecné, aviak rozdilné odpovédnosti
statd, jak je stanoveno v zdsadé 7 Deklarace z Ria o Zivotnim prostiedi a rozvoji,

UZNAVAJICE v§znamny piinos toho, Ze soukromy sektor a nevladn{ organizace mohou piispivat k dosazenf sniZzeni nebo
odstranéni emisi a vypousténi perzistentnich organickych znecistujicich latek,
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ZDURAZNUJICE dalezitost toho, aby vyrobci perzistentnich organickych zneistujicich litek prevzali odpovédnost za
omezen{ nepiiznivych vlivii zpisobovanych jejich vyrobky a za poskytovéani informaci uzivatelim, vldddm a vefejnosti
o nebezpecnych vlastnostech téchto chemickych latek,

VEDOMY si potfeby ucinit opatieni pro prevenci nepiiznivych vlivé zpGsobenych perzistentnimi organickymi
zne¢iStujicimi ldtkami ve v3ech stadiich jejich Zivotniho cyklu,

ZNOVU POTVRZUJICE zdsadu 16 Deklarace z Ria o Zivotnim prostiedi a rozvoji, podle niz by vnitrostétni organy mély
usilovat o podporu internalizace nédkladt na Zivotni prostiedi a pouzivani ekonomickych ndstrojd, berouce v Gvahu to, Ze
zneCistovatel by mél v zdsadé nést ndklady za znecisténi, s ohledem na vefejny zdjem a aniz by doslo k naruseni
mezindrodniho obchodu a investic,

VYZYVAJICE smluvnf strany, které nemaji systémy fzeni a hodnocenf pro pesticidy a pramyslové chemické ltky, aby tyto
systémy vypracovaly,

UZNAVAJICE dtlezitost rozvoje a pouzivani alternativnich postupti a chemickych latek Setrnych k Zivotnimu prostreds,

ROZHODNUTY chrdnit lidské zdravi a Zivotni prostiedi ped skodlivymi vlivy perzistentnich organickych znecistujicich

latek,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Cil

Cldnek 3

Opatfeni pro omezeni nebo odstranéni dnikd pfi zamyslené

vyrobé a pouZiti

S \{édO{nfm preventivnfch. pf‘fSEl.lpu, ,tak jakv jsou  stanoveny 1. Kazdé smluvni strana:
v zdsadé 15 Deklarace z Ria o Zivotnim prostedi a rozvoji, je
tcelem této amluvy chrénit lidské zdravi a Zivotni prostiedi pred
perzistentnimi organickymi znecistujicimi latkami. )
a)  zabrani nebo u¢in{ prdvni a spravni opatfeni nezbytnd pro
odstranéni:
Cldnek 2 i)  své vyroby a pouziti chemickych litek uvedenych
v piiloze A podle ustanoveni této piilohy a
Definice
ii)  svého dovozu a vyvozu chemickych latek uvedenych
v priloze A v souladu s ustanovenimi odstavce 2 a
Pro ucely této tmluvy se:
b)  omezi svou vyrobu a pouziti chemickych ltek uvedenych
v piiloze B v souladu s ustanovenimi této piilohy.
a)  ,smluvni stranou“ rozumi stit nebo organizace regiondlni
hospodadfské integrace, které souhlasily se zdvazky této
mluvy a pro které je tato imluva platnd; 2. Kazdd smluvni strana u¢ini opatfeni, aby zajistila:
b) ,organizaci regiondlni hospoddfské integrace* rozumi a)  ze chemickd ldtka uvedend v piiloze A nebo piiloze B je
organizace tvofend svrchovanymi stity dané oblasti, na dovéZena jen:
niz jeji clenské staty prevedly své pravomoci vzhledem
k zdlezitostem upravenym touto imluvou a kterd je plné
op'r?inena v §9uladu s ]elllm?ll' Vnitrnimi plostupy pl))odekpsati i)  pro ucel odstranéni postupem Setrnym k Zivotnimu
ratifikovat, - prijmout, schvalit tuto umiuvu nebo kK ni prostiedi, jak je stanoveno dle v ¢l. 6 odst. 1 pism. d),
pristoupit; nebo
¢) ,smluvnimi stranami pfitomnymi a hlasujicimi“ rozuméji ii)  pro pouziti nebo téel povoleny smluvni strané podle

strany piitomné a odevzdavajici hlas pro nebo proti.

piilohy A nebo piilohy B;
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b) Ze chemickd litka uvedend v pifloze A, pro jejiz vyrobu
nebo pouziti plati jakdkoli zvlastni vyjimka, nebo chemickd
latka uvedend v piiloze B, pro jejiz vyrobu nebo pouziti
plati jakdkoli zvlastni vyjimka ¢i pHjatelny tcel, je pii
dodrzovani vsech piislusnych ustanoveni ve stavajicich
mezindrodnich néstrojich predbézného souhlasu ve sku-
tecnosti vyvdzena pouze:

i)  pro ucel odstranéni postupem Setrnym k Zivotnimu
prostredi, jak je stanoveno ddle v ¢l. 6 odst. 1 pism. d),

ii) do smluvni strany, kterd md povoleno pouzivat tuto
chemickou litku podle piilohy A  nebo
piilohy B, nebo

i) do stdtu, ktery neni smluvni stranou této Gmluvy
a ktery poskytuje ro¢ni osvédéeni vyvéazejici smluvni
strané. Toto osvédéeni vymezuje zamyslené pouziti
chemické latky a obsahuje prohldsent, Ze s ohledem na
tuto chemickou latku se dovazejici stat zavazal:

a.  chrénit lidské zdravi a Zivotni prostiedi tim, zZe
ucini nezbytnd opatfeni pro minimalizaci nebo
prevenci tnikd;

b.  vyhovét ustanovenim ¢l. 6 odst. 1 a

c.  vyhovét tam, kde je to vhodné, ustanovenim
odstavce 2 &asti 1T piilohy B.

Osvédceni rovnéz obsahuje veskerou piislusnou
podpirnou dokumentaci, jako je legislativa, regula-
tivni ndstroje nebo spravni a politické pokyny.
Vyvazejici smluvni strana pfedlozi osvédceni sekreta-
ridtu do Sedesdti dnt po jeho obdrzent;

¢)  Zze chemickd latka uvedend v piiloze A, pro jejiz vyrobu
a pouziti jiz v zddné smluvni strané neplati zvldstni
vyjimky, neni z této smluvni strany vyvdZena, s vyjimkou
téch piipadt, kdy se jednd o odstranéni postupem Setrnym
k zivotnimu prostiedi, jak je stanoveno v ¢l. 6 odst. 1
pism. d);

d)  pro Glely tohoto odstavce pojem ,stdt, ktery neni smluvni
stranou této umluvy zahrnuje, s ohledem na urcitou
chemickou latku, stit nebo organizaci regionalni hospodai-
ské integrace, které nesouhlasily s tim, ze budou vdzany
umluvou, pokud se jednd o tuto chemickou latku.

3. Kazdd smluvni strana, kterd ma jeden nebo vice systému
fizeni a hodnoceni novych pesticidtt nebo novych pramyslovych
chemickych ldtek, pifijme regula¢ni opatfeni s cilem predejit
vyrobé a pouzivani novych pesticidd nebo novych priimyslovych

chemickych ldtek, které podle kritérii v odstavei 1
piilohy D vykazuji vlastnosti perzistentnich organickych znecis-
tujicich latek.

4. Kazdd smluvni strana, kterd md jeden nebo vice systéma
fizeni a hodnoceni pesticidti nebo priimyslovych chemickych
latek, vezme tam, kde je to vhodné, pfi hodnoceni bézné
pouzivanych pesticid nebo primyslovych chemickych latek
v Gvahu v rdmci téchto systémil kritéria uvedend v odstavci 1
piilohy D.

5. Nestanovi-li se v této umluvé jinak, odstavce 1 a 2 se
nepouziji na mnozstvi chemické latky pouzivand v rozsahu
laboratornich vyzkumu nebo jako referenéni vzorek.

6. Kterdkoli smluvni strana, kterd md zvlastni vyjimku
v souladu s pfilohou A nebo zvlastni vyjimku nebo pfijatelny
tcel v souladu s pfilohou B, u¢in patii¢nd opatieni, aby zajistila,
ze jakdkoli vyroba nebo pouziti pfi této vyjimce nebo ticelu jsou
provadény zpusobem, ktery piedchdzi dopadu nebo minimali-
zuje dopad na clovéka a dnik do Zivotniho prostiedi. Pro
vyjime¢nd pouziti nebo pfijatelné dcely, kdy za normadlnich
podminek pouziti dochdzi k védomym tnikim do Zivotniho
prostredi, je tieba vzit v tdvahu vSechny pouzitelné normy
a pokyny, aby tyto tniky mély minimalni rozsah.

Clinek 4

Registr zvlastnich vyjimek

1. Zfizuje se registr smluvnich stran pro tcely identifikovani
smluvnich stran, které maji zvldstni vyjimky uvedené
v piiloze A nebo piiloze B. Tento registr neuvadi smluvni strany
pouzivajici ustanoveni v piiloze A nebo piiloze B, kterd mohou
byt uplatnéna vSemi smluvnimi stranami. Registr je udrzovin
sekretaridtem a je piistupny vefejnosti.

2. Registr obsahuje:

a) seznam  typt  zvldStnich
z piilohy A a prilohy B;

vyjimek  odvozenych

b) seznam smluvnich stran, které maji zvlastni vyjimku
uvedenou v pifloze A nebo v piiloze B, a

¢) seznam terminti ukonéeni platnosti pro kazdou registro-
vanou zvlastni vyjimku.

3. Kterykoliv stat, kdyz se stane smluvni stranou, muze
prostiednictvim pisemného ozndmeni sekretaridtu zaregistrovat
jeden nebo vice typt zvldstnich vyjimek uvedenych
v piiloze A nebo v piiloze B.
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4. Pokud neni uvedeno smluvni stranou v registru dFivejsi
datum nebo neni povoleno prodlouzeni podle odstavce 7,
viechny registrace zvldstnich vyjimek ukonéi svou platnost pro
uréitou chemickou ldtku po péti letech ode dne vstupu této
tumluvy v platnost.

5. Konference smluvnich stran na svém prvnim zasedani
rozhodne o postupu pfezkoumdni zdpisti do registru.

6. Pred pfezkoumdnim zdpisu do registru pfedlozi dotcend
smluvni strana sekretaridtu zpravu odavodnujici jeji pretrvavajici
potiebu registrace této vyjimky. Sekretaridt zpfistupni zpravu
vSem smluvnim strandm. Pfezkoumdni registrace se provadi na
zdkladé vsech dostupnych informaci. Nésledné, pokud to bude
povazovat za vhodné, maze konference smluvnich stran udélit
dotéené smluvni strané doporucen.

7. Konference smluvnich stran mutze na Zadost dotcené
smluvni strany rozhodnout o prodlouzZeni platnosti zvldstni
vyjimky na dobu az péti let. Konference smluvnich stran pfi
tomto rozhodovani respektuje zvlastn{ situaci smluvnich stran
rozvojovych zemi a zemi s prechodnou ekonomikou.

8. Smluvni strana muZe kdykoli stdhnout z registru zdpis
zvlastni vyjimky pisemnym ozndmenim sekretaridtu. StaZeni
vstupuje v platnost dnem uvedenym v ozndmeni.

9. Pokud jiz zddnd smluvni strana nemd zaregistrovan urcity
typ zvldstni vyjimky, nelze vzhledem k tomu ucinit zddné nové
registrace.

Clanek 5

Opatfeni pro omezeni nebo odstranéni nikd pfi
nezamyslené vyrobé

Kazda smluvni strana u¢in{ minimalné nésledujici opatfenti, aby
omezila celkové uniky z antropogennich zdroji z kazdé
chemické latky uvedené v piiloze C, a to s cilem tniky dale
minimalizovat a tam, kde je to mozné, je zcela odstranit:

a) vytvoii plan cinnosti nebo piipadné regiondlni nebo
subregiondlni pldn ¢innosti v priibéhu dvou let ode dne
vstupu této timluvy v platnost a nasledné jej zavede jako
¢ast svého provadéctho plinu uvedeného v clanku 7,
ur¢eného pro identifikovani, charakterizovani a oznaceni
tnikd chemickych latek uvedenych v pifloze C a pro

usnadnén{ provddéni pismen b) az e). Plin cinnosti md

obsahovat tyto polozky:

i) vyhodnoceni skute¢nych a predpokladanych dnikd,
véetné vytvoreni a aktualizace evidence zdroji
a odhadi Gnikt se zfetelem na kategorie zdroji
uvedené v piiloze C,

ii) vyhodnoceni u¢innosti zdkont a politik smluvni
strany, pokud jde o kontrolu téchto tnikd,

iii) strategie pro splnéni zdvazk tohoto odstavce,
berouce v tvahu vyhodnoceni v pododstavcich i) a ii),

iv)  kroky pro podporu vychovy a vycviku s ohledem na
tyto strategie a uvédomovani si jich,

v)  prezkoumadni téchto strategii a jejich Gspécht kazdych
pét let z hlediska splnéni zavazki tohoto odstavce;
tato pfezkoumadni se zahrnou do zprav piedkladanych
podle ¢léanku 15,

vi) rozvrth provadéni planu cinnosti, vcetné strategii
a opatfen{ v ném uvedenych;

podpoii pouzivini vhodnych, proveditelnych a téelnych
opatfeni, jimiz muaZe byt rychle dosazeno skute¢ného
a vyznamného sniZeni trovné Uniki nebo odstranéni
zdroje tnikd;

podpofi rozvoj a tam, kde se to zdd byt vhodné, bude
pozadovat pouziti ndhradnich nebo upravenych materiald,
vyrobkil a postupt k prevenci vzniku a tinikd chemickych
latek uvedenych v priloze C, a to s piihlédnutim k obecnym
zdsaddm uvedenym v piiloze C pro predchdzeni
a omezovani unikd a k pokynim, které maji byt pfijaty
rozhodnutim konference smluvnich stran;

podpoii a v souladu s rozvrhem provadéni planu ¢innosti
bude pozadovat pouziti nejlepsich dostupnych technik pro
nové zdroje v ramci kategorii zdrojt, které smluvni strana
uvedla jako spolehlivé pro tuto innost ve svém planu
¢innosti, zvldsté s pocdte¢nim zaméfenim na kategorie
zdrojti uvedené v ¢asti Il piilohy C. Pozadavek na pouziti
nejlepsi dostupné techniky pro nové zdroje v kategoriich
uvedenych v &asti II této piilohy se zavede postupné,
jakmile to bude proveditelné, ale nejpozdéji do Ctyf let po
vstupu v platnost této tmluvy pro tuto smluvni stranu.
Smluvn{ strany podpofi pro vyjmenované kategorie pouziti
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nejlepsich postupts Setrnych k Zivotnimu prostiedi. Smluvni
strany by mély pfi pouziti nejlepsi dostupné techniky
a nejlepsich postupt Setrnych k Zivotnimu prostiedi
vychdzet z obecnych zdsad pro preventivni opatieni
a sniZeni unikd uvedenych v této priloze a pokyni
pro nejlepsi dostupné techniky a nejlepsi postupy Setrné
k zivotnimu prosttedi, které maji byt pfijaty rozhodnutim
konference smluvnich stran;

e) v souladu se svym plinem cinnosti podpofi pouziti
nejlepsich  dostupnych technik a nejlepsich  postupti
Setrnych k Zivotnimu prostieds:

i)  pro stavajici zdroje v rdmci kategorii zdrojii uvede-
nych v ¢&sti 11 piflohy C a v rdmci téch kategorif
zdrojt, jak jsou uvedeny v ¢asti III piilohy C, a

ii)  pro nové zdroje v ramci téch kategorif zdroju, jak jsou
uvedeny v ¢asti III piilohy C, které smluvni strana
neoznacila podle pismene d).

Pfi pouziti nejlepsi dostupné techniky a nejlepsich postupti
etrnych k Zivotnimu prostiedi by smluvni strany mély vzit
v Gvahu obecné zdsady pro preventivni opatfeni a snizeni tGnikd
v piiloze C a pokyny pro nejlepsi dostupné techniky a nejlepsi
postupy Setrné k Zivotnimu prostiedi, které maji byt pfijaty
rozhodnutim konference smluvnich stran;

f)  pro téely tohoto odstavce a piilohy C:

i)  se ,nejlepsimi dostupnymi technikami® rozumi nej-
Gcinngjsi a pokrocilé stadium vyvoje ¢innosti a jejich
provoznich metod, které ukazuji praktickou vhodnost
urcitych technik k vytvdfeni zdkladu pro stanoveni
meznich hodnot tnikd, jejichz smyslem je predejit
tnikdim a tam, kde to neni proveditelné, obecné
omezit Uniky chemickych latek  uvedenych
v &asti I piilohy C a jejich dopad na Zivotni prostiedi
jako celek. V tomto sméru:

ii) ,techniky* zahrnuji jak pouZzivanou technologii, tak
zptisob, jakym je zafizeni navrzeno, stavéno, udrzo-
Vano, provozovano a vyfazovano z provozu,

i)  se,dostupnymi technikami“ rozuméji takové techniky,
které jsou dostupné pro provozovatele a které jsou
vyvinuty v rozsahu umoziujicim  zavedeni
v piislusném pramyslovém odvétvi za ekonomicky
a technicky pfjatelnych podminek pfi zvadzeni

naklada a vyhod, a

iv) se ,nejlepsimi“ rozuméji nejicinnéjsi pii dosazeni
vysoké obecné tirovné ochrany Zivotniho prostiedi
jako celku,

v)  se ,nejlepsimi postupy Setrnymi k Zivotnimu pro-
sttedl* rozumi pouzivani nejvhodnéjsi kombinace
kontrolnich opatieni a strategii Setrnych k Zivotnimu
prostiedi,

vi) se ,novym zdrojem“ rozumi jakykoli zdroj, jehoz
stavba nebo podstatnd tprava je zahdjena nejméné
rok po dni:

a. vstupu této Umluvy v platnost pro dotéenou
smluvni stranu nebo

b.  vstupu v platnost zmény piilohy C pro dotéenou
smluvni stranu, kde se zdroj stdvd predmétem
ustanoveni této dmluvy pouze na zdkladé této
zmény;

g) mezni hodnoty tnikd nebo provozni normy mohou byt
pouzity smluvni stranou pro splnéni jejich zavazkt
tykajicich se nejlepsich dostupnych technik podle tohoto
odstavce.

Cldnek 6

Opatieni pro omezeni nebo odstranéni tinikd z rezervnich
zisob a odpadi

1. Pro zajisténi toho, aby rezervni zdsoby chemickych latek
uvedenych bud v pifloze A, nebo v ptiloze B nebo rezervni
zdsoby tyto chemické latky obsahujici a odpady, vcetné vyrobka
a zbozi, které se nasledné stavaji odpadem a sestavaji se, obsahuji
nebo jsou znecisténé chemickymi latkami uvedenymi v pfilohdch
A, B nebo C, byly obhospodafovany zptisobem chranicim lidské
zdravi a Zivotni prostiedi, kazdd smluvni strana:

a)  vypracuje prislusné strategie pro identifikaci:

i)  rezervnich zdsob sestdvajicich se nebo obsahujicich
chemické latky uvedené v piiloze A nebo pfiloze B a

ii) pouzivanych vyrobkt a zbozi a odpadu sestavajicich
se, obsahujicich nebo znecisténych chemickymi
latkami uvedenymi v pfilohdch A, B nebo C;

b) identifikuje, s cilem S$irstho vyuziti, rezervni zdsoby
sestdvajici se nebo obsahujici chemické ltky uvedené bud
v pifloze A, nebo v piiloze B na zdkladé strategii
odpovidajicich pismenu a);

¢)  provozuje rezervni zdsoby vhodnym, bezpe¢nym, ti¢cinnym
a z hlediska Zivotntho prosttedi spravnym zptisobem.
Rezervni zdsoby chemickych litek uvedenych bud
v piloze A, nebo v piiloze B potom, kdy jiz neni povoleno,
aby byly déle pouzivany podle kterékoli zvldstni vyjimky
uvedené v pifloze A nebo podle kterékoli zvldstni vyjimky
nebo piijatelného acelu uvedenych v piiloze B, kromé
rezervnich zdsob, na které se vztahuje povoleni, aby byly
vyvdzeny podle ¢l. 3 odst. 2, jsou povazovany za odpad
a nakldda se s nimi ve smyslu pismene d);
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d) ucini patficnd opatfeni, aby takovéto odpady, vcetné
vyrobkil a zbozi, které se stavaji nasledné odpadem:

i)  byly zpracovavany, shromazdovéany, pfepravoviny
a skladovany zptsobem vyhovujicim Zivotnimu pro-
stiedi,

ii) byly odstrafiovany takovym zpisobem, Ze obsah
perzistentnich organickych znecistujicich latek je
odbourdn nebo nevratné pfeménén na takové latky,
které nevykazuji vlastnosti perzistentnich organickych
znedistujicich latek, nebo aby byly odstrafiovany jinym
zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, pokud
znieni nebo nevratnd preména nepfedstavuji
z hlediska zivotniho prostfedi prednostni feseni nebo
jestlize obsah perzistentnich organickych znecistuji-
cich latek je nizky, pficemz je tieba vychazet
z mezindrodnich pravidel, norem a pokynt, vcetné
téch, které mohou byt vytvofeny na zdkladé
odstavce 2, a piislusnych globdlnich a regiondlnich
rezimi fidicich naklddani s nebezpe¢nymi odpady,

i) nebyly odstrafiovany metodami, které by mohly vést
k obnové, recyklaci, rekultivaci, piimému opétovnému
pouziti nebo alternativnimu pouziti perzistentnich
organickych znecistujicich latek, a

iv)  byly vyvazeny pies hranice statt pouze pii dodrzovani
piislusnych mezinarodnich pravidel, norem a pokynt;

e) vyvine usili k vytvofeni vhodné strategie pro identifikaci
mist znecisténych chemickymi litkami uvedenymi
v prilohdch A, B nebo C jestliZe se provadi asanace
takovychto mist, musi byt provadéna zplsobem Setrnym
k Zivotnimu prostiedi.

2. Konference smluvnich stran tizce spolupracuje s piislusnymi
orgdny Basilejské Gmluvy o kontrole pohybu nebezpecnych
odpadti pfes hranice statti a jejich zneskodiiovani, aby mimo jiné:

a)  byly stanoveny trovné pro zneskodnovani nebo nevratnou
pfeménu latek, jimiz se prokdze, Ze nejsou vykazovany
charakteristiky perzistentnich organickych znecistujicich
latek vymezené v odstavci 1 piilohy D;

b)  bylo urceno, které shora zminéné metody zneskodnovani
jsou povazovany za Setrné k Zivotnimu prostiedi, a

¢) byly v piipadé potieby stanoveny trovné koncentraci
chemicky latek uvedenych v piilohdch A, B a C za Glelem
uréeni nizkého obsahu perzistentnich organickych znecis-
tujicich latek uvedeného v odst. 1 pism. d) pododstavei ii).

Cldnek 7

Provadéci plany

1. Kazdd smluvni strana:

a)  vytvoif a vynasnaZi se zavést provadéci plan k plnéni svych
zavazki v rdmci této tmluvy;

b)  piedlozi sviyj provadéci plan konferenci smluvnich stran do
dvou let ode dne, kdy pro ni tato imluva vstoupi v platnost,
a

¢) pravidelné prezkoumd a provede v piipadé potieby
aktualizaci svého provddéctho planu, a to zpiisobem
stanovenym rozhodnutim konference smluvnich stran.

2. Smluvni strany spolupracuji v piipadé potfeby piimo nebo
prostrednictvim globalnich, regiondlnich nebo subregiondlnich
organizaci a konzultuji s dal$imi vnitrostatnimi ztucastnénymi
stranami, véetné Zenskych organizaci a skupin zapojenych do
problematiky zdravi déti, s cilem zjednodusit vytvifeni,
uplatiovani a aktualizaci svych provadécich pland.

3. Smluvni strany se vynasnazi vyuzit a v pfipadé poticby
vytvofit prostiedky pro zaclenéni vnitrostitnich provadécich
plant pro perzistentni organické znecistujici latky do svych
strategii udrzitelného rozvoje.

Clanek 8

Zatazeni chemickych litek do pfiloh A, B a C

1. Smluvni strana mtze pfedlozit sekretaridtu ndvrh na
zafazeni chemické litky do piiloh A, B a nebo C. Névrh
obsahuje informaci stanovenou v pifloze D. Pii vypracovani
ndvrhu mohou smluvni strané poméhat ostatni smluvni strany
nebo sekretaridt.

vy,

2. Sekretaridt ovéfi, zda navrh obsahuje informace stanovené
v piiloze D. Jestlize sekretaridt usoudi, ze ndvrh obsahuje
informace takto stanovené, postoupi ndvrh Vyboru pro
hodnoceni perzistentnich organickych znecistujicich latek.

3. Vybor prozkoumd ndvrh a pruznym a prihlednym zpiiso-
bem pouzije kontrolni kritéria stanovend v piiloze D, pficemz
zvazi viechny poskytnuté informace komplexnim a vyvazenym
zplisobem.

4. Jestlize vybor rozhodne, Ze:

a)  hodnotici kritéria byla splnéna, ucini prostiednictvim
sekretaridtu ndvrh a zprostfedkuje vyhodnoceni vyboru
vSem smluvnim stranim a pozorovatelim a vyzve je
k ptedani informaci stanovenych v piiloze E, nebo
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b)  hodnotici kritéria nebyla splnéna, informuje prostiednic-
tvim sekretaridtu vSechny smluvni strany a pozorovatele
a ufini nédvrh a zpfistupni vyhodnoceni vyboru viem
smluvnim strandm a ndvrh odlozi.

5. Kterdkoli smluvni strana mtze opétovné predlozit vyboru
névrh, ktery byl vyborem odloZen podle odstavce 4. Opétovné
piedlozeni mutzZe obsahovat jakékoli zdjmy smluvni strany
a rovnéz odtivodnéni pro dodatecné posouzeni vyborem. Jestlize
vybor ve smyslu postupu ndvrh opét odlozi, smluvni strana
muize vyzadovat rozhodnuti vyboru a konference smluvnich
stran zvazi tuto zélezitost na svém piistim zaseddni. Konference
smluvnich stran mtze na zdkladé hodnoticich kritérif
v piiloze D a s ohledem na vyhodnoceni vyboru a viechny
dodate¢né informace poskytnuté smluvni stranou nebo pozoro-
vatelem rozhodnout, Ze ndvrh by mél byt projednan.

6. Kdyz vybor rozhodl, Ze hodnotici kritéria byla splnéna,
nebo konference smluvnich stran rozhodla, Ze navrh méd byt
projedndn, vybor opétovné prezkoumd ndvrh, pficemz vezme
v Gvahu vSechny zdvazné dodatetné obdrzené informace
a piipravi névrh profilu rizika v souladu s piilohou E. Tento
ndvrh zprostfedkuje prostfednictvim sekretaridtu vSem smluv-
nim strandm a pozorovateltim, shromdzdi od nich technické
piipominky a po jejich zvdzeni dokonéi profil rizika.

7. Jestlize, na zdkladé profilu rizika provedeného v souladu
s piilohou E, vybor rozhodne, Ze:

a)  chemickd latka pravdépodobné zptisobi jako vysledek
svého rozsdhlého prenosu v Zivotnim prostiedi vyznaéné
nepiiznivé vlivy na lidské zdravi nebo na Zivotni prostiedi,
a to takové, Ze globdlni opatfeni md své opodstatnén,
ndvrh se projednd. Nedostatek tiplné védecké jistoty nebrani
tomu, aby byl ndvrh projedndn. Vybor si prostfednictvim
sekretaridtu vyzadd informace od vSech smluvnich stran
a pozorovatelt, které se tykaji dvah vymezenych
v piilloze F. Potom pfipravi vyhodnoceni rizik, které
obsahuje analyzu moznych kontrolnich opatfeni pro
chemickou latku v souladu s touto piflohou, nebo

b) ndvrh nebude projednédn, pak zpfistupni prostfednictvim
sekretaridtu vSem smluvnim strandm a pozorovatelim
profil rizika a nédvrh odlozi.

8. Pro kazdy odlozeny navrh podle odst. 7 pism. b) mutze
smluvni strana pozadovat, aby konference smluvnich stran
zvazila moznost nafidit vyboru, aby si vyzddal od navrhujici
smluvni strany a ostatnich smluvnich stran dodate¢né informace,
a to do uplynuti jednoho roku. Po této dobé a na zdkladé vsech
obdrzenych informaci vybor znovu zvazi navrh podle odstavce 6
s tim, Ze piednost rozhodnout méd konference smluvnich stran.
Jestlize vybor podle tohoto postupu ndvrh opét odlozi, smluvni
strana muze vyzadovat rozhodnuti vyboru a konference

smluvnich stran zvazi tento problém na svém pistim zaseddni.
Konference smluvnich stran mutZe na zdkladé profilu rizika
piipraveného v souladu s piilohou E a s ohledem na
vyhodnoceni vyboru a vSech dodatecnych informaci poskytnu-
tych kteroukoli smluvni stranou nebo provozovatelem rozhod-
nout, ze ndvth by mél byt projedndn. Jestlize konference
smluvnich stran rozhodne, Ze ndvrh bude projedndn, vybor
pfipravi vyhodnoceni rizik.

9. Vybor doporudi na zdkladé profilu rizika podle odstavce 6
a vyhodnocent rizik podle odst. 7 pism. a) nebo odstavce 8, zda
chemickd ldtka md byt konferenci smluvnich stran vzata v tvahu
pro zafazeni do piiloh A, B nebo C. Konference smluvnich stran
se zfetelem na doporudeni vyboru a se zvazenim veskeré védecké
nejistoty rozhodne z hlediska bezpecnosti, zda zatadit chemic-
kou latku do ptiloh A, B nebo C a vymezit pro ni pfislusnd
kontrolni opatfeni.

Cldnek 9

Vyména informaci

1. Kazdd smluvni strana umozni nebo provede vyménu
informaci tykajicich se:

a) snizeni nebo odstranéni vyroby, pouziti a unikd perzi-
stentnich organickych znecistujicich latek a

b) alternativ za perzistentni organické znecistujici latky, véetné
informaci tykajicich se jejich rizik a rovnéz ekonomickych
a socidlnich nakladd na né.

2. Smluvni strany si vymén{ informace podle odstavce 1 pfimo
nebo prostiednictvim sekretaridtu.

3. Kazdd smluvni strana uréi ndrodni kontaktni misto pro
vyménu téchto informaci.

4. Sekretariat poslouzi jako stfedisko vymeény informaci
o perzistentnich organickych znecistujicich latek, véetné infor-
maci poskytovanych smluvnimi stranami, mezivlddnimi organi-
zacemi a nevladnimi organizacemi.

5. Pro tcely této tmluvy se informace o zdravi a bezpe¢nosti
lid a o Zivotnim prostfedi nepovazuji za tajné. Smluvni strany,
které si vyménuji jiné informace podle této tmluvy, chrani
jakékoli tajné informace tak, jak bylo vzdjemné odsouhlaseno.
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Cldnek 10

Vefejné informace, osvéta a vzdélavani

1. Kazdd smluvni strana v rdmci svych moZnosti prosazuje
a usnadiuje:

a)  osvétu svych tvirct politik a téch, kdo pfijimaji rozhodnuti
tykajici se perzistentnich organickych znecistujicich latek;

b)  zvefejiiovani viech dostupnych informaci o perzistentnich
organickych znecistujicich latkdch, berouc v dvahu ¢l. 9
odst. 5;

¢)  vytvdfeni a zavadéni vzdélavacich a osvétovych programu
pro vefejnost, které se tykaji perzistentnich organickych
znecistujicich latek, jejich vlivii na zdravi a zivotni prostiedi
i jejich alternativ, zvlasté se zaméfenim na Zeny, déti a na
méné vzdélané;

d) Gcast vefejnosti pi feSeni problematiky perzistentnich
organickych znedistujicich latek a jejich vlivi na zdravi
a zivotni prostfedi a pfi rozvijeni pfiméfenych odpovéd-
nosti, véetné prilezitosti pro poskytovani vstupnich dat na
vnitrostatni trovni, pokud jde o provadéni této tmluvy;

e)  vyskoleni pracovniki, védeckych pracovnikd, vzdélavatela
a technického a fidictho persondlu;

f)  vytvifeni a vyménu materidlt tykajicich se vzdéldvéni
a osvéty na vnitrostatni a mezindrodni drovni a

g)  vytvafeni a uplatiiovani vzdéldvacich a $kolicich programi
na vnitrostatni a mezindrodni drovni.

2. Kazdd smluvni strana zajist{ v rdmci svych moznosti, aby
vefejnost méla piistup k vefejnym informacim podle odstavce 1
a aby tyto informace byly aktualizovany.

3. Kazdd smluvni strana podpoii v rdmci svych moZnosti
pramysl a profesni uZivatele pii prosazovini a podporovani
ustanoveni tykajicich se informaci podle odstavce 1 na
vnitrostatni drovni a rovnéz na piislusnych subregiondlnich,
regiondlnich a globélnich trovnich.

4. Pfi poskytovani informaci o perzistentnich organickych
znedistujicich latkach a jejich alternativich mohou smluvni
strany pouzit bezpecnostni listy, zpravy, hromadné sdélovaci
prostiedky nebo jiné komunikacni prostfedky a mohou zaklddat
informacni stfediska na vnitrostatnich a regiondlnich drovnich.

5. Kazdd smluvni strana vezme v Gvahu vyvijejici se mecha-
nismy, jako jsou seznamy unikd a pfenost znecistujicich latek,
pro sbér a rozsifovani informaci o odhadech ro¢nich mnozstvi

chemickych latek uvedenych v piilohich A, B nebo C, které
unikaji do prostfedi nebo jsou zneskodnény.

Cldnek 11

Vyzkum, vyvoj a monitorovani

1. Smluvni strany podpoii nebo podniknou v rdmci svych
moznosti na vnitrostdtni a mezindrodni drovni pifislusny
vyzkum, vyvoj, monitorovéani a spolupraci tykajici se perzistent-
nich organickych znecistujicich latek a tam, kde je to vhodné,
i jejich alternativ a latek, které mohou byt mezi perzistentni
organické znecistujici latky zatazeny, véetné jejich:

a)  zdroju a Gnikd do Zivotniho prostiedi;

b) piitomnosti, drovni a vyvoji v lidském organismu
a Zivotnim prostieds;

¢)  pfenosu v Zivotnim prostiedi, osudu a pfemén;

d)  vlivu na lidské zdravi a Zivotni prostieds;

e)  socidlnéekonomického a kulturniho dopadu;

f)  sniZeni Gniku nebo odstranéni a

g) sladéni metodologii pro pofizovani soupisti vznikajicich
zdrojti a analytickych technik pro méfeni tnikd.

2. Pifi provadéni cinnosti podle odstavce 1 smluvni strany
v ramci svych moznosti:

a)  podpoii a déle rozvinou v piipadé potieby mezindrodni
programy, sité a organizace zaméfené na stanoveni,
provadéni, hodnoceni a financovani vyzkumu, sbér ddaji
a monitorovani, s pifihlédnutim k nutnosti minimalizovat
zdvojeni tohoto usilf;

b)  podpofi vnitrostdtni a mezindrodni Gsili o posileni ndrod-
nich védeckych a technickych vyzkumnych schopnosti,
zvldsté v rozvojovych zemich a zemich s prechodnou
ekonomikou, a prosadi pfistup k ddajim a analyzdm
a jejich vymeénu;

¢)  vezmou v tvahu zdjmy a potieby rozvojovych zemi a zemi
s piechodnou ekonomikou, zvldsté v oblasti finan¢nich
a technickych zdroju, a zahdji spoluprici na zlep$ovani
jejich schopnosti tcastnit se Gsili podle pismen a) a b);

d)  podniknou vyzkumné price zaméfené na zmirnéni vliv
perzistentnich organickych znecistujicich latek na zdravou
reprodukci;
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e)  zpristupni vefejnosti vysledky svych vyzkumnych, vyvojo-
vych ¢innosti a monitorovani podle tohoto odstavce véas
a pravidelné a

f)  podpoif nebo zahdji spolupréci tykajici se shromazdovani
a udrZovani informaci vznikajicich pfi vyzkumu, vyvoji
a monitorovani.

Clanek 12

Technickd pomoc

1. Smluvni strany uzndvaji, Ze vykondvani v¢asné a vhodné
technické pomoci, kterd odpovidd pozadavkim smluvnich stran
rozvojovych zemi a zemi s pfechodnou ekonomikou, maé
podstatny vyznam pro spé&né provadéni této imluvy.

2. Smluvni strany zahdji spoluprdci, aby poskytly vcasnou
a vhodnou technickou pomoc smluvnim strandm rozvojovych
zemi a zemi s ptechodnou ekonomikou, a pomohou jim,
s ohledem na jejich individudlni potteby, pfi rozvijeni
a posilovani jejich kapacit pro plnéni zdvazka vyplyvajicich
z této umluvy.

3.V tomto smyslu technickd pomoc, kterd ma byt poskytnuta
smluvnimi stranami rozvinutych zemi a jinymi smluvnimi
stranami v souladu s jejich moznostmi, zahrnuje jak vhodnou,
tak vzdjemné odsouhlasenou technickou pomoc pii vybudovani
kapacity pro plnéni zdvazkd vyplyvajicich z této timluvy. Dalsi
zéasady v tomto smyslu budou poskytnuty konferenci smluvnich
stran.

4. Smluvni strany vytvoii v piipadé potieby ustanoveni za
tcelem zajisténi technické pomoci a podpory pienosu tech-
nologie do smluvnich stran rozvojovych zemi a zemi
s prechodnou ekonomikou, které se tykaji provddéni této
tmluvy. Tato ustanoveni zahrnuji regiondlni a subregiondlni
stiediska pro vybudovani kapacity a pfenos technologie pro
pomoc smluvnim strandm rozvojovych zemi a zemi
s prechodnou ekonomikou, aby mohly splnit své zdvazky
v rdmci této tmluvy. Dalsi zdsady v tomto sméru budou
poskytnuty konferenci smluvnich stran.

5. Smluvni strany v souladu s timto ¢ldnkem plné pfihlédnou
ve svych cinnostech, pokud jde o technickou pomoc, ke
zvld$tnim potfebdm a zvldstni situaci nejméné ekonomicky
rozvinutych zemi a malych ostrovnich rozvojovych stati.

Cldnek 13

Finan¢ni zdroje a mechanismy

1. Kazdd smluvni strana se zavazuje zajistit, v rdmci svych
moznosti a v souladu se svymi vnitrostitnimi ¢innostmi,
prioritami a programy, finan¢ni podporu a stimuly s ohledem
na tyto vnitrostatni plany, které jsou urceny pro dosazeni cilt
této umluvy.

2. Podle dohody mezi pfijimajici smluvni stranou a subjektem,
ktery se Gcastni mechanismu popsaného v odstavci 6, zajisti
smluvni strany rozvinutych zemi nové a dodate¢né financni
zdroje, aby umoznily smluvnim stranim rozvojovych zemi
a zemi s pfechodnou ekonomikou, které plni své zavazky
v rdmci této dmluvy, plné se vyrovnat s odsouhlasenymi
vzristajicimi ndklady na provadéci opatieni. Ostatni smluvni
strany mohou zajistovat tyto zdroje také, a to na dobrovolném
zdklad¢ a v souladu se svymi moZnostmi. Mélo by se podporovat
rovnéz piispivani z jinych zdroju. Pii plnéni téchto zdvazka se
rovnéz piihlédne k potfebé pfiméfenosti, proziravosti, véasného
toku prostfedktt a mife zatiZeni, kterou sdileji pfispivajici
smluvni strany.

3. Smluvni strany rozvinutych zemi a ostatni smluvni strany,
v souladu se svymi moZnostmi a svymi vnitrostatnimi plany,
prioritami a programy, a smluvni strany rozvojovych zemi
a zemi s pfechodnou ekonomikou, vyuzivajici finan¢ni zdroje,
mohou rovnéz zaji§tovat pomoc pii provadéni tmluvy pro-
stfednictvim dvoustrannych, regiondlnich a mnohostrannych
zdrojti a kandld.

4. Rozsah, v jakém budou smluvni strany rozvojovych zemi
G¢inné plnit své zdvazky v rdmci timluvy, bude zdviset na tom,
jak u¢inné budou plnit smluvni strany rozvinutych zemi své
zdvazky v ramci Gmluvy, které se tykaji financnich zdroja,
technické pomoci a prenosu technologii. Skutecnost, Ze
udrzitelny ekonomicky a socidlni rozvoj a vymyceni chudoby
je prvofadou prioritou smluvnich stran rozvojovych zemi, bude
plné zohlednéna a bude bran zfetel na nutnost ochrany lidského
zdravi a Zivotniho prostiedi.

5. Smluvni strany zohledni zvldstni potieby a zvlastni situaci
nejméné rozvinutych zemi a malych ostrovnich statti ve svych
rozhodnutich tykajicich se financovéni.

6. Stanovi se mechanismus, ktery na zdkladé grantu nebo dlev
zajisti pfiméfené a udrzitelné finanéni zdroje pro smluvni strany
rozvojovych zemi a zemi s pfechodnou ekonomikou, které jim
maji pomoci pii provddéni Gmluvy. Pro Géely této timluvy se
mechanismus provadi z povéfeni a v piipadé potieby pod
dohledem konference smluvnich stran a je konferenci smluvnich
stran odpovédny. Jeho provoz bude svéfen jednomu nebo vice
subjektiim, v¢etné stavajicich mezindrodnich subjektd, pokud by
tak konference smluvnich stran rozhodla. Mechanismus muze
rovnéz zahrnovat jiné subjekty poskytujici mnohostrannou,
regiondlni a dvoustrannou finanéni a technickou pomoc.
Prispévky k mechanismu jsou nad rdmec ostatnich finan¢nich
pfevodti pro smluvni strany rozvojovych zemi a zemi
s prechodnou ekonomikou a v souladu s tim, jak je uvedeno
v odstavci 2.
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7. Konference smluvnich stran podle cilt této dmluvy
a odstavce 6 pfijme na svém prvnim zaseddni piislusné zdsady
pro zajisténi mechanismu a schvdli subjekt nebo subjekty
zucastiujici se finanéntho mechanismu uspofddaného tak, aby
byl G¢inny. Zasady se mimo jiné zaméi{ na:

a) stanoveni politiky, strategie a programovych priorit
a rovnéz jasnych a podrobnych kritérii a pokynt
s ohledem na vhodnost piistupu k finanénim zdrojim
a jejich vyuziti, véetné pravidelného sledovani a vy-
hodnocovéani tohoto vyuZiti;

b) ustanoveni o pfeddvani pravidelnych zprav ze strany
subjektu  nebo subjekttt konferenci smluvnich stran
o pfiméfenosti a udrzitelnosti financovani ¢innosti tykaji-
cich se provadéni této amluvy;

¢) podporu pfistupli, mechanismii a dohod pro financovani
z vice zdroji;

d) metody, jak urCovat jasnym a prokazatelnym zptsobem
mnozstvi financi potfebnych a dostupnych pro provadéni
tmluvy, pfiemzZ je tfeba mit na mysli, Ze odstrarfiovani
perzistentnich organickych znedistujicich latek by mohlo
vyzadovat trvalé financovani, a podminky, za kterych bude
tato Castka pravidelné znovu posuzovana, a

e)  metody umoziujici smluvnim stranim zainteresovanym na
pomoci posoudit a ziskat informace o dostupnych zdrojich
financovani a o zpusobech financovini k usnadnéni
vzdjemné koordinace.

8. Konference smluvnich stran prezkoumd, nejpozdéji na svém
druhém zasedani a dédle pak pravidelné, G¢innost mechanismu
vytvoreného podle tohoto ¢lanku, jeho schopnost vyhovét
ménicim se potiebdm smluvnich stran rozvojovych zemi
a zemi s pfechodnou ekonomikou, déle kritéria a zdsady podle
odstavce 7, troven financovdni a rovnéz ucinnost vykonu
instituciondlnich subjektt, kterym bylo svéfeno provozovani
finan¢ntho mechanismu. Bude-li to tfeba, u¢ini na zakladé téchto
pfezkumt piislusné kroky pro zlepseni ucinnosti mechanismu
a pomoci doporuceni a zdsad k opatfenim zajisti pfiméfené
a udrzitelné financovani v souladu s potfebami smluvnich stran.

Clinek 14

Prozatimni finan¢ni uspofddani

Instituciondlni struktura Globélniho fondu pro Zivotni prosttedi,
pracujici v souladu s Listinou o ustaveni restrukturalizovaného

Globdlntho fondu pro zivotni prostfedi, bude prozatimné
hlavnim subjektem povéfenym provozem finanéniho mecha-
nismu podle ¢lanku 13 pro obdobi mezi dnem vstupu damluvy
v platnost a prvnim zaseddnim konference smluvnich stran nebo
az do té doby, nez konference smluvnich stran rozhodne, kterd
instituciondlni struktura bude urcena podle ¢lanku 13. Institu-
ciondlni struktura Globélntho fondu pro Zivotni prostiedi by
méla plnit tuto funkci pomoci provoznich opatteni tykajicich se
specidlné  perzistentnich  organickych  znecistujicich ~ latek
s védomim toho, Ze nové uspofadani v této oblasti mize byt
potfebné.

Cldnek 15
Poddvéni zprav

1. Kazdd smluvni strana podavé zpravu konferenci smluvnich
stran o opatfenich, u¢inénych pro provadéni ustanoveni této
umluvy, a o u¢innosti téchto opatfeni pii dosahovédni cilt
tmluvy.

2. Kazda smluvni strana poskytne sekretaridtu:

a)  statistické ddaje o celkovém mnozstvi vyroby, dovozu
a vyvozu kazdé =z chemickych ldtek uvedenych
v piiloze A a piiloze B nebo kvalifikovany odhad téchto
udajt a

b) v co nejSirsim rozsahu seznam stdtd, ze kterych je kazda
z téchto latek dovédzena, a seznam stétd, do nichz je kazdd
z téchto latek vyvdzena.

3. Toto poddvini zprdv probihd v casovych intervalech
a zpusobem, které ur¢i konference smluvnich stran na svém
prvnim zasedani.

Cldnek 16
Vyhodnoceni d¢innosti

1. Ctyfi roky po dni vstupu této Gmluvy v platnost a dale
v opakujicich se intervalech, které stanovi konference smluvnich
stran, konference vyhodnoti ticinnost této timluvy.

2. S cilem usnadnit toto vyhodnocovani, konference smluvnich
stran dd na svém prvnim zaseddni podnét k vytvofeni opatient,
kterd by ji poskytla srovnatelné tdaje o sledovani pfitomnosti
chemickych latek uvedenych v piilohdch A, B a C a rovnéz
0 jejich ptenosu v regiondlnim a globalnim Zivotnim prostiedi.
Tato opatient:

a) by méla byt provddéna smluvnimi stranami v piipadé
potieby na regiondlnim zdklad¢, v souladu s jejich tech-
nickymi a finanénimi moznostmi, za pouziti stavajicich
monitorovacich programil a mechanismdi a s cilem rozsiit
a podpofit harmonizaci ptistupt;
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b) mohou byt, kde to bude nutné, doplnéna s ohledem na
rozdily mezi regiony a jejich moZznosti pro zavadéni
monitorovacich ¢innosti a

¢) zahrnuji zpravy pro konferenci smluvnich stran
o vysledcich monitorovacich ¢innosti na  regiondlni
a globdlni drovni v intervalech uréenych konferenci
smluvnich stran.

3. Vyhodnoceni popsané v odstavci 1 se provede na zdkladé
dostupnych védeckych, technickych, ekonomickych informaci
a informaci o Zivotnim prostiedi, v¢etné:

a)  zprav a jinych informaci ziskanych monitorovanim podle
odstavee 2;

b)  vnitrostatnich zprav predkladanych podle ¢lanku 15 a

¢) informaci o nedodrzovani Umluvy, poskytovanych na
zdkladé postupti stanovenych ¢lankem 17.

Cldnek 17

Nedodrzovini dmluvy

Jakmile to bude mozné, konference smluvnich stran vypracuje
a schvall postupy a instituciondlni mechanismy pro stanoveni
nedodrzovani ustanoveni této Umluvy a pro jedndni se
smluvnimi stranami, u nichz bylo nedodrzovéni zjisténo.

Cldnek 18

Urovndvani sport

1. Smluvni strany urovnaji vSechny spory mezi nimi tykajici se
vykladu nebo providdéni této dmluvy jedndnim nebo jinymi
smirnymi prostfedky podle své vlastni volby.

2. Pii ratifikaci, pfijet, schvdleni nebo pfistoupeni k této
timluvé nebo kdykoli potom mutze smluvni strana, kterd neni
organizaci regionalni hospodafské integrace, prohldsit pisemnou
listinou predanou depozitéfi, ze vzhledem k jakymkoli sportim
tykajicim se vykladu nebo provadéni této timluvy uzndvd jeden
nebo oba z ndsledujicich prostiedkit urovndni sporti jako
zavazny ve vztahu k jakékoli jiné smluvni strané, kterd pfijala
stejnou povinnost:

a) rozhod¢i fizeni v souladu s postupy, které pfijme
konference smluvnich stran formou piilohy, jak nejdiive
to bude mozné;

b)  pfedlozeni sporu Mezindrodnimu soudnimu dvoru.

3. Smluvni strana, kterd je organizaci regiondlni hospodafské
integrace, mtize udinit prohladeni s podobnym tc¢inkem tykajici
se rozhod¢iho fizeni v souladu s postupem uvedenym v odst. 2
pism. a).

4. Prohldseni uc¢inéné podle odstavce 2 nebo odstavce 3
zistdvd v platnosti, dokud neskon¢i jeho platnost v souladu
s jeho podminkami nebo do uplynuti tif mésica poté, kdy bylo
pisemné ozndmeni o jeho odvoldni uloZeno u depozitare.

5. Skonceni platnosti prohldseni, ozndmeni o jeho odvoldni
nebo nové prohldseni neovlivni zddnym zptisobem fizeni dosud
projedndvané pted rozhodéim soudem nebo pred Mezindrodnim
soudnim dvorem, pokud se strany sporu nedohodnou jinak.

6. Jestlize strany sporu nepfijaly stejny prostiedek urovnani
sporu podle odstavce 2 a jestliZe nebyly schopny urovnat svij
spor béhem dvandcti mésict nasledujicich od ozndmeni jednou
stranou strané druhé, Ze mezi nimi existuje spor, pak je spor
postoupen smir¢i komisi na zadost kterékoli ze stran sporu.
Smir¢i komise predlozi zprévu s doporucenimi. Dodatec¢né
postupy tykajici se smir¢i komise jsou obsahem piilohy, kterd
bude pfijata konferenci smluvnich stran nejpozdéji na jejim
druhém zaseddni.

Cldnek 19
Konference smluvnich stran
1. Zfizuje se konference smluvnich stran.

2. Prvni zaseddni konference smluvnich stran svold vykonny
feditel Programu Organizace spojenych ndrodt pro Zivotniho
prostiedi nejpozdéji do jednoho roku po vstupu této tmluvy
v platnost. Rddnd zasedéni konference smluvnich stran se budou
ddle konat v pravidelnych intervalech, o nichZ rozhodne
konference.

3. Mimofadnd zaseddni konference smluvnich stran se budou
konat v jinych terminech, které mtize konference povazovat za
nezbytné, nebo na pisemnou Zadost kterékoli smluvni strany za
piedpokladu, ze zddost podpoii alespon jedna téetina smluvnich
stran.

4. Konference smluvnich stran na svém prvnim zaseddni
konsensem schvali a pfijme jednaci fdd a finan¢ni pravidla pro
sebe a pomocné orgdny a rovnéz finanéni pravidla pro Fzeni
préce sekretaridtu.

5. Konference smluvnich stran pravidelné prezkoumd pro-
vadéni této tmluvy. Vykonavd funkce, které ji byly piidéleny
umluvou a k dosazeni toho:

a)  zfizuje podle pozadavkii odstavce 6 pomocné orgény, které
se jevi jako nezbytné pro provadéni timluvy;
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b)  spolupracuje v piipadé potieby s pislusnymi mezindrod-
nimi organizacemi a mezivladnimi a nevladnimi subjekty a

¢)  pravidelné prezkouma viechny informace dostupné smluv-
nim strandm podle ¢lanku 15, véetné zvazovani G¢innosti
¢l. 3 odst. 2 pism. b) pododstavce iii);

d)  zvazuje a pfijimd vSechna doplnkovd opatfeni, kterd mohou
byt nezbytnd pro dosazeni cilt tmluvy.

6. Konference smluvnich stran na svém prvnim zaseddni ziidi
pomocny orgdn nazvany Vybor pro hodnoceni perzistentnich
organickych znecistujicich latek za tcelem vykonavani funkci,
které jsou pro tento vybor stanoveny tmluvou. Vzhledem
k tomu:

a) jsou clenové Vyboru pro hodnoceni perzistentnich orga-
nickych znecistujicich litek jmenovani konferenci smluv-
nich stran. Vybor se sklddd z expertli pro hodnoceni
chemickych litek nebo pro fizeni, ktefi jsou jmenovani
vlddou. Clenové vyboru jsou jmenovini na zdkladé
rovnomérného zemépisného rozdéleni;

b)  konference smluvnich stran rozhodne o mandatu, organi-
zaci a Cinnosti vyboru a

¢)  vybor vyvine veskeré usili, aby jeho doporuceni byla pfijata
konsensem. Jestlize veskeré tsili o dosazeni konsensu bylo
vyCerpano a konsensu nebylo dosazeno, pak se takové
doporuceni pfijim4, jako posledni moznost, dvoutfetinovou
vétsinou hlasti pfitomnych a hlasujicich ¢lend.

7. Konference smluvnich stran na svém tfetim zaseddni
zhodnoti pokracujici potiebu postupu obsazeného v ¢€l. 3 odst.
2 pism. b), v¢etné zvazeni jeho ticinnosti.

8. Organizace spojenych ndrodi, jeji specializované agentury
a Mezindrodni agentura pro atomovou energii a rovnéz jakykoli
stat, ktery neni smluvni stranou této umluvy, maze byt
zastoupen na zaseddnich konference smluvnich stran jako
pozorovatel. Jakykoli orgdn nebo agentura bez ohledu na to,
zda vnitrostatni nebo mezindrodni, vladni nebo nevladni, ktery/d
je kompetentni v zdleZitostech upravenych touto tmluvou
a ktery/a informovalfa sekretaridt o prani byt zastoupenfa na
zaseddni konference smluvnich stran jako pozorovatel, maze byt
pfijatfa, pokud proti tomu nevznese ndmitku alesponl jedna
tietina pfitomnych smluvnich stran. Pfjeti a Gcast pozorovatel
je predmétem jednacitho fadu prijatého konferenci smluvnich
stran.

Cldnek 20

Sekretariat

—_

Zrizuje se sekretaridt.

N~

Funkce sekretaridtu jsou:

a)  organizovat zaseddni konference smluvnich stran a jejich
pomocnych orgdnti a poskytovat jim pozadované sluzby;

b) podporovat na pozddani smluvni strany, zvlast¢ smluvni
strany rozvojovych zemi a zemi s pfechodnou ekonomi-
kou, pfi provadéni tmluvy;

¢) zajiStovat nezbytnou koordinaci se sekretaridty ostatnich
piislusnych mezindrodnich organt;

d) pfipravovat a zpfistupfiovat smluvnim strandm periodické
zprévy zalozené na informacich obdrzenych podle ¢lanku
15 a dalsich dostupnych informacich;

e)  vstupovat pod celkovym dohledem konference smluvnich
stran do takovych sprévnich a smluvnich ujednédni, kterd
mohou byt nezbytnd pro Gc¢inné vykondvani jeho funkci, a

f)  vykondvat dal§i funkce sekretaridtu stanovené v této
umluvé a ddle takové ostatni funkce, které mohou byt
stanoveny konferenci smluvnich stran.

3. Funkce sekretaridtu v rdmci této tmluvy vykonavd vykonny
fedite] Programu Organizace spojenych ndrodd pro Zivotni
prostiedi, pokud konference smluvnich stran nerozhodne
tii¢tvrtinovou vétsinou ptitomnych a hlasujicich smluvnich stran
povéfit funkcemi sekretaridtu jednu nebo vice mezindrodnich
organizaci.

Cldnek 21

Zmény umluvy

1. Zmény tmluvy mohou byt navrzeny kteroukoli smluvni
stranou.

2. Zmény umluvy se pfijimaji na zaseddni konference
smluvnich stran. Text kazdé navrhované zmény sdéli sekretaridt
smluvnim strandm alespon Sest mésicti pred zasedanim, na némz
se md rozhodnout o jejim prijeti. Sekretaridt rovnéz sdéli
navrhované zmény signatdfim této timluvy a pro informaci téz
depozitafi.
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3. Smluvni strany vynaloZzi veskeré sili, aby bylo dosazeno
dohody ve véci kterékoli navrhované zmény konsensem. Jestlize
veskeré usili o konsensus bylo vycerpano a nebylo dosazeno
dohody, zména se jako posledni moznost pfijme ti{ctvrtinovou
vétsinou hlast piitomnych a hlasujicich smluvnich stran.

4. Zmény sdéli depozitdt viem smluvnim strandm za tcelem
jejich ratifikace, pfijeti nebo schvileni.

5. Ratifikace, pfijeti nebo schvileni zmény se pisemné ozndmi
depozitdfi. Zména pfijatd v souladu s odstavcem 3 vstoupi
v platnost pro smluvni strany, které ji pfijaly, devadesitym dnem
po dni ulozeni listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni alespon
tfemi ¢tvrtinami smluvnich stran. Poté zména vstoupi v platnost
pro vSechny ostatni smluvni strany devadesatym dnem po dni,
kdy smluvni strany ulozily své listiny o ratifikaci, pfijeti nebo
schvéleni zmén.

Cldnek 22

Piijjeti a zména pfiloh

1. PHlohy timluvy tvofi jeji nedilnou soucdst, a neni-li vyslovné
stanoveno jinak, odkaz na tuto tmluvu je soucasné odkazem na
jeji prilohy.

2. Dodate¢né piilohy se omezuji na procedurdlni, védecké,
technické nebo spravni zéleZitosti.

3. Pro ndvrh, pfijeti a vstup v platnost dodate¢nych piiloh
tmluvy se pouzije tento postup:

a)  dodate¢né ptilohy se navrhuji a pfijimaji podle postupu
stanoveného v ¢l. 21 odst. 1, 2 a 3;

b)  smluvni strana, kterd neni schopna pfijmout dodate¢nou
piilohu, ozndmi tento fakt depozitdfi pisemné do jednoho
roku ode dne sdéleni o piijeti dodate¢né piflohy depozi-
tafem. Depozitdt neprodlené vyrozumi viechny smluvni
strany, Ze takové ozndmeni obdrzel. Smluvni strana muize
kdykoli stahnout pfedchdzejici ozndmeni o nepfijeti doda-
te¢né piilohy a tato priloha potom vstoupi pro tuto smluvni
stranu v platnost podle pismene ¢) a

¢)  po uplynuti jednoho roku ode dne sdéleni, Ze depozitaf
piijal dodatecné piilohy, tato ptiloha vstoupi v platnost pro
vSechny smluvni strany, které nepiedlozily ozndmeni
v souladu s ustanovenimi pismene b).

4. Navrh, pfijeti a vstup v platnost zmén piiloh A, B nebo
C podléhaji stejnym postuptiim, jako jsou postupy pro navrh,
piijeti a vstup v platnost dodateénych piiloh této tmluvy,
s vyjimkou toho, kdy zména piiloh A, B nebo C nevstoupi
v platnost pro smluvni stranu, kterd ucinila prohlaseni tykajici se
zmény téchto piiloh v souladu s ¢l. 25 odst. 4. V tomto piipadé
kazda takova zména vstupuje v platnost pro tuto smluvni stranu
devadesatym dnem po dni uloZeni listiny o ratifikaci, pfijeti,
schvélen{ nebo pfistoupeni k této zméné u depozitéfe.

5. Pro navrhovani, pfijimani a vstup v platnost zmén piiloh
D, E nebo F se pouzije tento postup:

a) zmény se navrhuji podle postupu v ¢l. 21 odst. 1 a 2;

b) smluvni strany rozhodnou o zméné pifloh D, E nebo
F konsensem a

¢)  rozhodnuti zménit ptilohy D, E nebo F neprodlené sdéli
smluvnim strandm depozitdf. Zména vstoupi v platnost pro
vSechny smluvni strany dnem, ktery bude stanoven
v rozhodnuti.

6. Jestlize se dodatend pfiloha nebo zména piilohy tykd
zmény této Gmluvy, tak tato dodate¢nd piiloha nebo zména
nevstoupi v platnost, dokud nevstoupi v platnost zména tmluvy.

Cldnek 23

Hlasovaci privo

1. Kazdd smluvni strana dmluvy md jeden hlas, s vyjimkou
stanovenou v odstavci 2.

2. Organizace regiondlni hospodaiské integrace vykondva,
v zélezitostech svého povéfeni, své hlasovaci pravo s poctem
hlasti, rovnajicim se poctu jejich clenskych statd, které jsou
smluvnimi stranami této tmluvy. Takova organizace neuplatiiuje
své hlasovaci pravo, jestlize néktery z jejich clenskych stata
uplatni své hlasovaci pravo, a naopak.

Clanek 24

Podpis

Umluva je oteviena k podpisu vSemi stity a organizacemi
regionalni hospodafské integrace ve Stockholmu dne 23. kvétna
2001 a v hlavnim sidle Organizace spojenych ndrodd v New
Yorku od 24. kvétna 2001 do 22. kvétna 2002.
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Cldnek 25
Ratifikace, pFijeti, schvileni nebo pfistoupeni

1. Umluva podléhd ratifikaci, piijeti nebo schvileni stdty
a organizacemi regiondlni hospodéiské integrace. Bude oteviena
pro pfistoupeni stdtl a organizaci regiondlni hospodafské
integrace den poté, kdy je uzaviena pro podpis. Listiny
o ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo pfistoupeni budou ulozeny
u depozitare.

2. Kazda organizace regiondlni hospodaiské spoluprace, kterd
se stane smluvni stranou dmluvy, aniz by néktery z jejich
Clenskych statt byl smluvni stranou, je vdzdna vSemi povin-
nostmi podle umluvy. V piipadé organizaci, kdy jeden nebo vice
jejich ¢lenskych stdtd je smluvni stranou této imluvy, organizace
a jeji clenské staty rozhodnou o své piislusné odpovédnosti za
plnéni svych zavazka podle této tmluvy. V takovych pfipadech
organizace a Clenské stdty nejsou opravnény uplatiovat prava
podle tmluvy soubézné.

3. Ve své listiné o ratifikaci, pfijeti, schvdleni nebo pfistoupeni
uvede organizace regiondlni hospoddfské integrace rozsah svych
pravomoci vzhledem k zéleZitostem upravenym timluvou. Kazda
takovd organizace také informuje v rozsahu své piislusnosti
depozitéfe, ktery obratem informuje ostatni smluvni strany
o vSech podstatnych zméndch.

4. Ve své listin€ o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni
muze kterdkoli smluvni strana prohldsit, Ze vzhledem k tomuto
pro ni vstupuje kterdkoli zména piiloh A, B nebo C v platnost
pouze po uloZeni jeji listiny o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo
pfistoupeni.

Cldnek 26
Vstup v platnost
1. Tato dmluva vstupuje v platnost devadesitym dnem po dni
ulozeni padesité listiny o ratifikaci, pfijeti, schvédleni nebo
piistoupeni.

2. Pro kazdy stit nebo organizaci regiondlni hospodaiské
integrace, ktery/a ratifikuje, pfijme nebo schvéli imluvu nebo

k ni pristoupi po uloZeni padesdté listiny o ratifikaci, pfijeti,
schvaleni nebo pfistoupeni, vstupuje imluva v platnost devade-
satym dnem po dni ulozeni listiny o ratifikaci, pfijeti, schvaleni
nebo pfistoupeni timto stitem nebo organizaci regionalni
hospodéiské integrace.

3. Pro ucely odstavcil 1 a 2 se Zadnd listina ulozend organizaci
regiondlni hospodéiské integrace nepovazuje za dodate¢nou
k listindm ulozenym clenskymi staty této organizace.

Cldnek 27
Vyhrady
K timluvé se nemohou uplatnit zddné vyhrady.
Cldnek 28
Odstoupeni

1.V kterykoli okamzik po uplynuti tii let ode dne vstupu
tmluvy v platnost pro uréitou smluvni stranu, tato smluvni
strana miZe od Umluvy odstoupit, kdyZz to pisemné ozndmi
depozitafi.

2. Kazdé takové odstoupeni vstupuje v platnost jeden rok ode
dne, kdy deporzitdif obdrzel ozndmeni o odstoupeni, nebo
k pozdéjsimu datu, které muZe byt stanoveno v ozndmeni
o odstoupen.

Cldnek 29
Depozitaf

Depozitaifem této umluvy je generdlni tajemnik Organizace
spojenych narodi.

Cldnek 30

Platnd znéni

s ws

Prvopis této umluvy, jehoz anglické, arabské, ¢inské, francouzské,
ruské a Spanélské znéni maji stejnou platnost, je uloZen
u generalniho tajemnika Organizace spojenych naroda.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili niZe podepsani zdstupci fadné za timto ticelem zplnomocnéni

k této imluvé své podpisy.

Ve Stockholmu dvacdtého druhého kvétna roku dva tisice jedna.
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PRILOHA A
ODSTRANOVANI
Cist 1
Chemick4 ldtka Cinnost Zvlastni vyjimka
aldrin* vyroba zadna
¢. CAS: 309-00-2
pouziti mistni ektoparasiticid
insekticid
chlordan* vyroba povolena smluvnim strandm vedenym
¢ CAS: 57-74-9 v registru
pouziti mistni ektoparasiticid
insekticid
termiticid
termiticid ve stavbdch a v hrazich
termiticid v komunikacich
piisada v preklizkdskych lepidlech
dieldrin* vyroba zadnd
¢. CAS: 60-57-1
pouziti v zemédélskych provozech
endrin* vyroba zadna
¢. CAS: 72-20-8
pouziti zddné
heptachlor* vyroba zadna
¢. CAS: 76-44-8
pouziti termiticid
termiticid v konstrukcich doma
termiticid (podzemni)
Uprava, zpracovani dfeva
pii pouziti v podzemnich kabelovych kobkéch
hexachlorbenzen vyroba povolena smluvnim strandm uvedenym
¢. CAS: 118-74-1 Vv registru
pouziti meziprodukt
rozpoustédlo v pesticidu
v pfechodné uzavieném prostorové ohranice-
ném systému
mirex* vyroba povolena smluvnim strandm uvedenym
¢. CAS: 2385-85-5 Vv registru
pouziti termiticid
toxaphen* vyroba zddna
¢. CAS: 8001-35-2
pouziti 7ddné
polychlorované bifenyly (PCB)* vyroba zddna
pouziti vyrobky pouzivané v souladu s ustanovenimi
casti I této piilohy
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Pozndmky:

iii)

Neni-li v této imluvé stanoveno jinak, pak se nepovazuje za nutné, aby mnozstvi chemické latky vyskytujici se jako
samovolné stopové znecisténi vyrobka a zbozi bylo uvedeno v této piiloze,

tato pozndmka se nepovazuje za zvldstni vyjimku pro vyrobu a pouziti pro Géely ¢l. 3 odst. 2. Mnozstvi chemické
latky, kterd se vyskytuje jako zdkladni slozka vyrdbéného nebo jiz pouzivaného zbozi pied nebo ke dni vstupu
v platnost piislusné povinnosti tykajici se dané chemické litky, se nebere v vahu jako uvedené v této piiloze za
piedpokladu, Ze smluvni strana ozndmila sekretaridtu, Ze pravé tento druh zbozi je nadale smluvni stranou pouzivan.
Sekretaridt zvefejni takovd ozndmeni,

tato pozndmka, kterd se netykd chemické latky majici hvézdicku za svym ndzvem ve sloupci ,Chemickd latka“
v &sti [ této pilohy, se nepovazuje za zvldstni vyjimku pro vyrobu a pouziti pro tcely ¢l. 3 odst. 2. Jestlize se
neocekdvd zasazen{ lidi a Zivotniho prostiedi vyznamnym mnozstvim chemické litky béhem vyroby a pouziti
v piechodné uzavieném prostorové ohranieném systému, smluvni strana miZe po ozndmeni sekretaridtu povolit
vyrobu a pouziti mnozstvi chemické latky uvedené v této piloze, kterd je chemicky preménovana pii vyrobé jinych
chemickych latek v pfechodné uzavieném prostorové ohrani¢eném systému tak, Ze pii zohlednéni kritérif uvedenych
v odstavci 1 prilohy D nevykazuje vlastnosti perzistentnich organickych znecistujicich ltek. Toto ozndmeni obsahuje
informaci o celkové vyrobé a pouziti dané chemické litky nebo kvalifikovany odhad takové informace a informaci
tykajici se povahy procesu uzavieného prostorové ohrani¢eného systému vcetné mnozstvi nepfeménéného
a samovolného stopového zamofeni perzistentni organické znecistujici litky — vychoziho materidlu v kone¢ném
vyrobku. Tento postup se pouzivd, neni-li stanoveno v této piiloze jinak. Sekretaridt zprosttedkuje toto ozndmeni
konferenci smluvnich stran a vefejnosti. Takova vyroba nebo pouziti se nepovazuje za zvldstni vyjimku pro vyrobu
a pouziti. Tato vyroba nebo pouziti se zastavi po ukonceni desetiletého obdobi, jestlize dotcend smluvni strana
neptedlozi sekretaridtu nové ozndmenti, v takovém piipadé se obdobi prodlouzi o dalsich deset let, pokud konference
smluvnich stran po pfezkoumani vyroby a pouziti nerozhodne jinak. Oznamovaci proces mize byt opakovan,

smluvni strany mohou vyuZit vSechny zvldstni vyjimky, pokud vyjimky zaregistrovaly v souladu s ¢linkem 4,
s vyjimkou pouZziti polychlorovanych bifenylt ve zboZzi pouzivaném v souladu s opatfenimi &sti I této prilohy, kterd
mohou byt vyuzita vSemi smluvnimi stranami.

Cést 11

Polychlorované bifenyly

Kazdd smluvni strana:

se zfetelem k odstranéni pouZivini polychlorovanych bifenyld v zafizenich (napiiklad v transformdtorech,
kondenzdtorech nebo jinych nddobach obsahujicich kapalné zdsoby) k roku 2025, coz bude predmétem
pfezkoumdni konferenci smluvnich stran, podnikne kroky v souladu s témito prioritami:

i) udinit rozhodnd opatieni pro urceni, oznaceni a odstranéni z uzivani téch zafizent, kterd obsahujf vice nez 10 %
polychlorovanych bifenylt a maji objem vétsi nez 5 litrd,

ii)  ucinit rozhodnd opatieni pro urceni, oznaceni a vylouceni z uzivani téch zafizeni, kterd obsahuji vice nez

0,05 % polychlorovanych bifenylti a maji objem vétsi nez 5 litrd,

i)  usilovat o urceni a odstranéni z uZivin{ téch zafizeni, kterd obsahuji vice nez 0,005 % polychlorovanych
bifenylt a maji objem vétsi nez 0,05 litry;

ve shodé s prioritami pismene a) podpoii tato opatieni ke snizeni nebezpedi a rizik s cilem kontrolovat pouzivani
polychlorovanych bifenyld:

i)  pouzivani pouze v neporuSenych a nepropustnych zafizenich a pouze v mistech, ve kterych dnik do Zivotniho
prostiedi mize byt minimalizovan a rychle zneskodnén,

ii)  nepouzivdni v zafizenich v mistech spojenych s vyrobou nebo zpracovidnim potravin nebo krmiv,
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iii)  pfi pouziti v obydlenych oblastech, véetné $kol a nemocnic, uéinit viechna pfiméfend opatieni k ochrané pied
poruchami v doddvkdch proudu, které by mohly zplsobit pozir, a zajistit pravidelnou prohlidku tésnosti
zaiizent;

bez ohledu na ¢l. 3 odst. 2 zajisti, aby zafizeni obsahujici polychlorované bifenyly, jak je popsdno v pismenu a), se
nevyvazelo nebo nedovézelo, s vyjimkou tcelt naklddani s odpady, které je Setrné k Zivotnimu prostieds;

s vyjimkou Gdrzby a obsluznych operaci nepfipusti obnovu umoziujici opétovné pouziti kapalin s obsahem
polychlorovanych bifenyld vy3$im nez 0,005 % v jinych zafizenich;

ucini rozhodnd opatieni pro ekologicky Setrné nakldddni s odpadnimi kapalinami obsahujicimi polychlorované
bifenyly a zafizenimi zneci§ténymi polychlorovanymi bifenyly s obsahem polychlorovanych bifenylt vyssim nez
0,005 %, a to v souladu s ¢l. 6 odst. 1 co moznd nejdiive, nejpozdéji viak do roku 2028, coz bude predmétem
piezkoumdni konferenci smluvnich stran;

misto poznamky ii) v ¢dsti I této piilohy se vynasnazi o oznaceni dalsich vyrobkd obsahujicich vice nez 0,005 %
polychlorovanych bifenylti (napiiklad pouzdra kabeld, tésnici materidly a natfené predméty) a o naklddani s nimi
shodné s ¢l. 6 odst. 1;

kazdych pét let vypracuje zpravu o pokroku pifi odstranovani polychlorovanych bifenylt a predlozi ji podle clanku 15
konferenci smluvnich stran;

zprdvy popsané v pismenu g) zohledni konference smluvnich stran v piipadé potieby pii svych prezkumech
zaméfenych na polychlorované bifenyly. Konference smluvnich stran pfezkoumd pokrok pii odstranovani
polychlorovanych bifenylt za pétileté nebo, v pifpadé potieby, jiné obdobi se zietelem na tyto zpravy.
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PRILOHA B

OMEZEN{

Cist I

Chemické litka Cinnost Prijatelny dcel nebo zvldstn{ vyjimka

DDT

vyroba piijatelny acel:

(1,1,1-trichloro-2,2- bis(4-chlorfe- pouziti pfi potirdni vektora chorob ve shodé
nyl)etan) s Casti 11 této piilohy
¢. CAS: 50-29-3 zv1dstni vyjimky:

meziprodukt pii vyrobé dikofolu
meziprodukt

pouziti piijatelny acel:

potirdni vektorti chorob ve shodé s &asti II této
piilohy

zvlastni vyjimky:

vyroba dikofolu

meziprodukt

Pozndmky:

iii)

Neni-li stanoveno v této tmluvé jinak, pak se nepovazuje za nutné, aby mnozstvi chemické ldtky vyskytujici se jako
samovolné stopové znecisténi vyrobkd a zbozi bylo uvedeno v této piiloze,

tato pozndmka se nepovazuje za piijatelny cil vyroby a pouziti nebo za zvldstni vyjimku pro tcely ¢l. 3 odst. 2.
Mnozstvi chemické latky, kterd se vyskytuje jako zdkladni slozka vyrdbéného nebo jiz pouzivaného zbozi pred nebo
ke dni vstupu v platnost p¥islusné povinnosti tykajici se dané chemické latky, se nebere jako uvedené v této piiloze za
piedpokladu, Ze smluvni strana ozndmila sekretaridtu, Ze pravé tento druh zbozi je naddle smluvni stranou pouzivan.
Sekretaridt zvefejni takovd ozndmeni,

tato pozndmka se nepovazuje za zvlastni vyjimku pro vyrobu a pouziti pro tcely ¢l. 3 odst. 2. Jestlize se neocekdva
zasazeni lidi a zivotniho prostiedi vyznamnym mnozstvim chemické latky béhem vyroby a pouziti v pfechodné
uzavieném prostorové ohraniceném systému, smluvni strana mize po ozndmeni sekretaridtu povolit vyrobu a pouziti
mnozstvi chemické latky uvedené v této piiloze, kterd je chemicky pfeménovéna pii vyrobé jinych chemickych ldtek
v prechodné uzavieném prostorové ohraniceném systému tak, Ze pii zohlednéni kriterii uvedenych v odstavci 1
piilohy D nevykazuje vlastnosti perzistentnich organickych znecistujicich latek. Toto ozndmeni obsahuje informaci
o celkové vyrobé a pouziti dané chemické latky nebo kvalifikovany odhad takové informace a informaci tykajici se
povahy procesu uzavieného prostorové ohraniceného systému véetné mnozstvi nepreménéného a samovolného
stopového zamofeni perzistentni organické znecistujici latky — vychoziho materidlu v konecném vyrobku. Tento
postup se pouzivd, neni-li stanoveno v této pifloze jinak. Sekretaridt zprostfedkuje toto ozndmeni konferenci
smluvnich stran a vefejnosti. Takové vyroba nebo pouZiti se nepovazuje za zvlastni vyjimku pro vyrobu a pouZiti. Tato
vyroba nebo pouziti se zastavi po ukonceni desetiletého obdobi, jestlize dotCend smluvni strana neptedlozi
sekretaridtu nové ozndmeni, v takovém piipadé se obdobi prodlouzi o dalsich deset let, pokud konference smluvnich
stran po piezkoumdni vyroby a pouziti nerozhodne jinak. Oznamovaci postup miize byt opakovan,

smluvni strany mohou vyuzit viechny zvldstni vyjimky, pokud je zaregistrovaly v souladu s ¢linkem 4.

DDT (1,1,1-trichloro-2,2-bis(4-chlorfenyl)etan)

1.

Vyroba a pouziti DDT se odstrani, s vjjimkou smluvnich stran, které ozndmily sekretaridtu svijj zdmér ho vyrabét
nebo pouzivat. Zfizuje se registr DDT, ktery je dostupny vefejnosti. Sekretaridt udrzuje registr DDT.
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Kazdd smluvni strana, kterd vyrdbi nebo pouzivd DDT, omezi tuto vyrobu nebo pouziti pro potirdni vektorti chorob
ve shodé s doporucenimi a pokyny Svétové zdravotnické organizace o uZiti DDT a jestlize jsou mistné bezpecné,
ucinné a prijatelné alternativy doty¢né smluvni strané nedostupné.

V piipadé, Ze smluvni strana neuvedend v registru DDT rozhodne, Ze pozaduje DDT pro potirdni vektort chorob,
ozndmi to co nejdifve sekretaridtu, aby jeji jméno bylo bezodkladné pfiddno do registru DDT. Soucasné vyrozumi
Svétovou zdravotnickou organizaci.

Kazdd smluvni strana, kterd pouzivd DDT, poskytne kazdé tii roky sekretaridtu a Svétové zdravotnické organizaci
informaci o pouzivaném mnozstvi, podminkach pouzivani a jeho vyznamu pro strategii smluvni strany pii zdoldvani
choroby, a to v tpravé stanovené konferenci smluvnich stran po poradé se Svétovou zdravotnickou organizaci.

Konference smluvnich stran s cilem snizeni a kone¢ného odstranéni pouzivani DDT podpoii:

a)  kazdou smluvnf stranu pouZivajici DDT pii vypracovani a uplatiiovani ak¢niho planu jako soucdsti provadéciho
planu vymezeného v ¢ldnku 7. Tento akéni pldn obsahuje:

i) vyvoj regulacnich a jinych mechanismu zajistujicich omezeni pouzivani DDT na potirdn{ vektort chorob,

ii)  zavddéni vhodnych alternativnich vyrobkd, metod a strategii, véetné strategii péce o odolnost pro zajiténi
nepfetrzité G¢innosti téchto alternativ,

iii)  opatfeni pro posileni zdravotni péce a snizeni vyskytu choroby;

b)  smluvni strany, v rdmci jejich moznosti, pfi podpote vyzkumu a vyvoje bezpe¢nych alternativnich chemickych
litek a nechemickych vyrobkil, metod a strategii pro smluvni strany pouzivajici DDT, které odpovidaji
podminkdm téchto zemi, a s cilem sniZen{ lidskych a hospodaiskych zdtézi zpasobenych chorobou. Faktory
podporované pii zvazovani moZznosti nebo kombinacich alternativ zahrnuji lidskd zdravotni rizika a désledky
uplatnéni téchto alternativ pro Zivotni prostiedi. Zivotaschopné alternativy k DDT piedstavuji niz3i rizika pro
lidské zdravi a Zivotni prostfedi, musi byt vhodné pro zdoldvéni choroby v podminkdch dotéenych smluvnich
stran a jsou podpofeny tdaji ze sledovani.

Konference smluvnich stran vyhodnoti, poc¢inajic prvnim zaseddnim a ndsledné alespon kazdé tfi roky po poradé se
Svétovou zdravotnickou organizaci, pfetrvavajici potfebu DDT pro potirdni vektorii choroby na zdkladé dostupnych
védeckych, technickych, ekonomickych informaci a informacich tykajicich se Zivotniho prostredi véetné:

a)  vyroby a pouzivani DDT a podminek stanovenych v odstavci 2;

b)  dostupnosti, vhodnosti a pouzivani alternativ k DDT a

¢)  pokroku pii posilovani schopnosti stdtii bezpecné prejit k diivéfe v takové alternativy.

Smluvni strana miize kdykoli po pisemném ozndmeni sekretaridtu stdhnout své jméno z registru DDT. Stazeni
vstupuje v platnost dnem stanovenym v ozndmeni.
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PRILOHA C

NEZAMYSLENA VYROBA

Cist I: Perzistentni organické zne&istujici litky podle pozadavka ¢linku 5

Tato pifloha se vztahuje na nasledujici perzistentni organické znecistujici latky, které se tvoif a jsou samovolné uvoliovany
z antropogennich zdroji:

Chemicka latka

polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany (PCDD/PCDF)
hexachlorbenzen (HCB) (¢. CAS: 118-74-1)
polychlorované bifenyly (PCB)

Cist II: Kategorie zdroji

Polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany, hexachlorbenzen a polychlorované bifenyly se samovolné tvoif
a uvoliuji pii tepelnych procesech za piftomnosti organické hmoty a chloru jako vysledek nedokonalého spalovéni nebo
chemickych reakei. Nésledujici kategorie primyslovych zdrojii maji schopnost pomérné zna¢né tvorby a tiniku uvedenych
chemickych litek do Zivotniho prostredi:

a)  spalovny odpad® véetné spoluspalovacich zafizeni komundlniho, nebezpeného odpadu, odpadu ze zdravotnickych
zafizeni nebo kalt z Cistiren odpadnich vod;

b)  cementdiské pece spalujici nebezpecny odpad;
¢)  vyroba buniiny pouzivajici elementdrni chlor nebo chemické litky uvoliujici elementérni chlor k bélent;
d)  tyto tepelné procesy v metalurgii:

i) druhotnd vyroba médi,

ii)  aglomeracni zafizeni v Zelezdiském a oceldfském pramyslu,

i)  druhotnd vyroba hliniku,

iv)  druhotnd vyroba zinku.

Cist III: Kategorie zdrojit

Polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany, hexachlorbenzen a polychlorované bifenyly se mohou také samovolné
tvofit a uvolriovat z nésledujicich kategorif zdroji vcetné:

a)  otevieného spalovani odpadu véetné hoteni skladek;

b)  tepelnych procesti v metalurgickém primyslu nezminénych v &sti 1I;
¢)  domovnich zdroju spalovéni;

d)  zafizeni na spalovdni fosilnich paliv a pramyslovych kotld;

€)  zafizeni na spalovani dfeva a dalsi biomasy;

f)  zvldstnich procest chemické vyroby, pii kterych se samovolné tvoii perzistentni organické znecistujici latky, zvldste
pii vyrobé chlorfenolu a chloranily;

g)  krematorif;
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motorovych vozidel, zejména téch, které spaluji olovnaty benzin;

niceni zvifecich zdechlin;

barveni (chloranilem) a kone¢né tipravy (s alkalickou extrakci) textilu a kaze;
Srotovacich stroji pro zpracovéni vyfazenych vozidel;

doutndni médénych kabeld;

rafinérif odpadnich olejt.

Cist IV: Definice
Pro potieby této piilohy se:

a)  ,polychlorovanymi bifenyly” rozuméji aromatické slouceniny tvofené tak, Ze atomy vodiku v molekule bifenylu
(dvé benzenovd jidra vzdjemné spojend jednoduchou vazbou uhlik-uhlik) mohou byt nahrazena az deseti atomy
chloru, a

b)  ,polychlorovanymi dibenzo-p-dioxiny“ a ,polychlorovanymi dibenzofurany“ rozuméji tricyklické aromatické
slouceniny tvofené dvéma benzenovymi jadry svazanymi dvéma atomy kysliku v polychlorovanych dibenzo-p-
dioxinech a jednim atomem kysliku a jednou vazbou uhlik-uhlik v polychlorovanych dibenzofuranech, jejichz
vodikové atomy mohou byt nahrazeny az osmi atomy chloru.

V této piiloze je toxicita polychlorovanych dibenzo-p-dioxint a dibenzofurant vyjadfena pojmem toxicka ekvivalence,
kterym se méif vzdjemnd toxickd aktivita réiznych odvozenin polychlorovanych dibenzo-p-dioxint a dibenzofurant
a koplanarnich polychlorovanych bifenyld ve srovndni s G¢innosti 2,3,7,8-tetrachlorodibenzo-p-dioxinu. Hodnoty
faktoru toxické ekvivalence uzivané pro ucely této imluvy se shoduji s pfijatymi mezindrodnimi normami, pocinaje
hodnotami Svétové zdravotnické organizace z roku 1998 pro faktor ekvivalentu toxicity u saved pro polychlorované
dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany a koplandrni polychlorované bifenyly. Koncentrace jsou vyjadieny ekvivalenty
toxicity.

Cist V: Obecny névod tykajici se nejlepsich dostupnych technik a nejlepsich postupi Setrnych k Zivotnimu

prostiedi

Tato ¢ast poskytuje smluvnim strandm obecny ndvod pro ptedchdzeni nebo snizovani Gniku latek uvedenych v ¢asti 1.

A.

VSeobecnd preventivni opatfeni souvisejici s nejlepsimi dostupnymi technikami a nejlepsimi postupy Setrnymi k Zivotnimu prostredi

Prednost by méla byt déna tivaze o pfistupech k predchdzeni tvorby a tiniku chemickych latek uvedenych v ¢asti I. UZitecnd
opatfeni by mohla zahrnovat:

pouziti nizkoodpadové technologie;
pouziti méné nebezpecnych latek;
podporu obnoveni a recyklace odpadu a latek vznikajicich a uZzivanych v procesech;

nahrazeni vstupnich surovin, které jsou perzistentnimi organickymi znecistujicimi latkami nebo u nichz je ptimé
spojeni mezi materidlem a tniky perzistentnich organickych znecistujicich latek ze zdroje;

dobré programy hospodateni a preventivni tdrzby;

zlepseni naklddani s odpady se zdmérem zastaveni otevieného a jiného nefizeného spalovéni odpadi vcetné hoteni
sklddek. Pfi zvazovani ndvrht vystavby novych zafizeni pro odstraniovani odpadi by se mély zvazit moznosti, jako
jsou minimalizace vytvafeni komundlnich odpadii a odpadi ze zdravotnickych zafizeni, véetné znovuziskdvani
surovin, opétovné pouziti, recyklace, tfidéni odpadi a podpora vyrobkl vytvafejicich méné odpadu. S timto
piistupem by se mély peclivé zvazovat zdlezitosti vefejného zdravi;

minimalizaci téchto chemickych latek jako znecistujicich latek ve vyrobcich;
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h)

B.

vyvarovani se pouziti elementdrniho chléru nebo chemickych latek, z nichz vznikd elementdrni chlér, pro dcely
béleni.

Nejlepsi dostupné techniky

Névrh nejlepsich dostupnych technik neni zaméfen na piedpis jedné konkrétni techniky nebo technologie, ale na zvazeni
technickych charakteristik daného zafizeni, jeho zemépisného umistén{ a mistnich podminek Zivotniho prostedi. Vhodné
kontrolni technologie pro sniZovani Gnikd chemickych latek uvedenych v ¢sti I jsou obecné stejné. Pfi stanoveni nejlepsich
dostupnych technik, at jiz obecné, nebo pro urcité piipady, by se mél brat zvlastni ohled na ndsledujici faktory, pficemz je
tieba uvazit pravdépodobné ndklady a prospéch z opatieni a ddle zvazit bezpecnostni a preventivni opatieni:

a)

C.

vieobecné tivahy:

i)  pokud se tykd charakteru, Gi¢inkd a mnozstvi Gnikd: techniky se mohou ménit v zavislosti na velikosti zdroje,
ii)  stanoveni daji pro novd nebo stavajici zafizen,

i)  cas potfebny pro zavedeni nejlepsi dostupné techniky,

iv)  spotfeba a charakter surovin pouzivanych v procesu a jeho energetickd Gcinnost,

v)  pozadavek pfedchdzeni nebo minimalizace celkového dopadu tnikii na Zivotni prostiedi a predchdzeni rizik
pro Zivotni prostiedi,

vi)  pozadavek pfedchdzeni havdriim a minimalizace jejich duasledkd na Zivotni prostreds,

vii) pozadavek zajisténi zdravi a bezpecnosti na pracovistich,

viii) srovnatelné procesy, zafizeni nebo pracovni metody, které byly tspésné vyzkouseny v primyslovém méfitku,
ix)  technologickd zlepseni a zmény ve védeckych znalostech a védomostech;

obecnd opatfeni pro snizeni tnikd:

PFi zvazovéani ndvrhil na vystavbu novych zafizeni nebo na podstatnou zménu stvajicich zafizeni, kterd pouzivaji
procesy uvolnujici chemické latky uvedené v této piiloze, se maji pfednostné zvazit alternativni procesy, techniky
nebo praktiky, které jsou obdobné uzitecné, ale které mohou zabranit tvofeni a uvolnovani téchto chemickych latek.
V piipadech, ve kterych takovd zafizeni budou vybudovdna nebo podstatné zménéna, by méla byt kromé
preventivnich opatfeni naznacenych v ¢asti V oddilu A zvazovdna také tato opatfeni pro snizovani tnikd a pfi ur¢eni
nejlépe dostupnych technik:

i) pouziti zdokonalenych metod pro cisténi spalin, jako je tepelnd nebo katalytickd oxidace, odlucovani polétavého
prachu nebo adsorpce,

ii)  nakldddni se zbytky, odpadni vodou, odpady a kalem z Cistiren odpadnich vod, napf. tepelnym zpracovanim
nebo inertizaci ¢i detoxifikaci chemickymi procesy,

i)  zmény procest vedouci k omezeni nebo vylouceni tnikti jako pfechod k uzavienym systémiim,

iv)  zména projektovéani procest vedouci ke zlep3eni spalovani a predchdzeni tvorby chemickych latek uvedenych
v této piiloze prostiednictvim kontroly ukazatelti, jako je spalovaci teplota nebo doba zdrzeni.

Nejlepsi postupy Setrné k Zivotnimu prostiedi

Konference smluvnich stran muze vypracovat zdsady tykajici se nejlepsich postupt Setrnych k Zivotnimu prostiedi.
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PRILOHA D

POZADAVKY NA INFORMACE A HODNOTICI KRITERIA

Smluvni strana, kterd predklddd ndvrh na uvedeni chemické ltky v pfilohdch A, B nebo C, popiSe chemickou latku
zptisobem uvedenym v pismeni a) a poskytne informace o chemické latce, a pokud je to dulezité, o produktech jeji
pfemény podle hodnoticich kritérif uvedenych v pismenech b) az e):

chemickd identita:

i) ndzvy véetné obchodniho jména nebo jmen, obchodniho ndzvu nebo ndzvi a synonym, ¢islo CAS, nézev
podle ndzvoslovi IUPAC a

ii)  struktura véetné urCeni piipadnych isomert a struktury chemické tiidy;

perzistence:

i) dokaz, Ze polocas rozpadu chemické litky ve vodé je delsi nez dva mésice nebo Ze jeji polocas rozpadu
v ptidé je del3i nez Sest mésicti nebo Ze polocas rozpadu v usazeniné je delsi nez Sest mésict, nebo

ii)  dikaz, Ze chemickd litka je jinak dostate¢né perzistentni pro opravnéni jejtho zvazovani v rdmci této
umluvy;

bioakumulace:

i) dikaz, ze faktor biokoncentrace nebo faktor bioakumulace ve vodnich druzich pro chemickou latku je
vy$si nez 5 000, nebo neni-li takovy tdaj, Ze log Kow je vy$si nez 5,

ii)  dikaz, Ze chemickd latka vykazuje jiné divody pro zvazent, jako je vysokd bioakumulace v jinych druzich,
vysokd toxicita nebo ekotoxicita, nebo

i)  ddaje ze sledovdni v biot¢ vykazujici, Ze bioakumulacni potencidl chemické litky je dostate¢ny pro
opravnéni jejtho zvazovani v rdmci této tmluvy;

schopnost dilkového pfenosu v Zivotnim prostiedi:

i)  méfené Grovné chemické latky v izemich vzddlenych od zdroji jejtho tGniku, které mohou byt vyznamné,

ii)  sledované tdaje ukazujici, ze ddlkovy prenos chemické litky v Zivotnim prostiedi s moznosti jejtho
pfenosu do piijimajictho prostfedi miiZe nastat vzduchem, vodou nebo st¢hovavymi druhy, nebo

i) vlastnosti rozpadu v Zivotnim prostiedi nebo modelové vysledky, které ukazuji, Ze chemickd litka md
schopnost ddlkového pienosu vzduchem, vodou nebo stéhovavymi druhy do piijimajictho prostredi
vzddleného od zdroju jejtho Gniku. Polocas rozpadu chemické litky ve vzduchu, kterd se vyznamné
pfendsi vzduchem, by mél byt delsi nez dva dny, a

skodlivé vlivy:

i)  dikaz o nepiiznivych vlivech na lidské zdravi nebo na Zivotni prostiedi, ktery opraviiuje zvazovani
chemické latky v rdmci této dmluvy, nebo

ii)  ddaje o toxicité nebo ekotoxicité, které vykazuji moznost poskozeni lidského zdravi nebo Zivotniho
prostiedi.
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Navrhujici smluvnf strana poskytne prohldeni o divodech zdjmu, a je-li to mozné, porovnani daji o toxicité nebo
ekotoxicité chemické latky se zjisténymi nebo predpoklddanymi tirovnémi vychdzejicimi nebo odhadovanymi z jejiho
délkového prenosu v Zivotnim prostiedi a déle kratké prohléseni prokazujici potiebu globdlni kontroly.

Navrhujici smluvni strana poskytne co nejiplnéjsi a s ohledem na své schopnosti dodate¢né informace podporujici
prezkoumdni ndvrhu odvoldvajictho se na ¢l. 8 odst. 6. Smluvni strana mdZe pii vypracovani takového materidlu vyjit
z technickych posudka z jakychkoli zdroja.
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PRILOHA E

POZADAVKY NA INFORMACE PRO ZJISTENI PROFILU RIZIKA

Ucelem prezkouméni je vyhodnoceni, zda bude mit chemicka litka v dtsledku svého dilkového pienosu pravdépodobné
vyznamny nepiiznivy vliv na lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi, a to takovy, Ze globdlni opatfeni je opravnéné. Pro tento
ucel se vypracuje profil rizika, ktery dale zpracovava a hodnoti informace podle piilohy D a podle moznosti obsahuje tyto
druhy informact:

a)

zdroje, zahrnujici pifpadné:

) tdaje o vyrobé, véetné mnozstvi a umisténi,

ii)  vyuzitf a

i)  dniky, jako jsou vypousténi, ztrity a emise;

odhady nebezpecnosti pro konecny organismus nebo kone¢né organismy, véetné tivahy o vzdjemném toxikologickém
plsobeni vice chemickych latek;

vlastnosti rozpadu v Zivotnim prostiedi, véetné tidajii a informaci o chemickych a fyzikalnich vlastnostech chemické
latky, stejné tak jako o jeji perzistenci a vazbé na jeji pfenos v Zivotnim prostfedi a na jeji pfenos v rdmci a mezi
slozkami Zivotniho prostiedi, rozkladem a pfeménou na jiné chemické latky. Urceni biokoncentra¢niho faktoru nebo
bioakumula¢niho faktoru, zaloZzené na méfenych hodnotdch, md byt dostupné, s vyjimkou, Ze sledované ddaje jsou
povazovany za spliwjici tuto potrebu;

sledované tdaje;

plisobeni v mistnich oblastech a zejména jako vysledek délkového pfenosu v Zivotnim prostiedi, véetné informace
tykajici se biodostupnosti;

vnitrostdtni a mezindrodni hodnoceni rizik, posuzovdni nebo charakteristika profilu rizika a informace o znaceni
a klasifikace nebezpe¢nosti, jsou-li k dispozici, a

status nebezpecnosti chemické ltky v rdmci mezindrodnich dmluv.
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PRILOHA F

INFORMACE O SOCIOEKONOMICKYCH UVAHACH

Hodnoceni se md uskutecnit s ohledem na moznd kontrolni opatfeni pro chemické latky zvazované pro zahrnuti do této
umluvy, obsahujici celou fadu moznosti, véetné zachdzeni a ukonceni pouzivani. Pro tento tcel se poskytnou odpovidajici
informace vztazené k socioekonomickym tvahdm a spojené s moznymi kontrolnimi opatfenimi umoziujicimi rozhodnuti,
které md byt ucinéno konferenci smluvnich stran. Takovd informace md patficné zohlednit rozdilné zpusobilosti
a podminky smluvnich stran a md brdt v Gvahu tento seznam s vyznacenim polozek:

a)  Gcinnost a vykonnost moznych kontrolnich opatfeni pro dosazeni cili snizenf rizika:
i) technickd proveditelnost a
ii)  ndklady, véetné ndkladt na Zivotni prostiedi a zdravi;
b)  alternativy (vyrobky a procesy):
i) technickd proveditelnost,
ii)  ndklady, v¢etné nékladt na Zivotni prostiedi a zdravi,
iii)  aéinnost,
iv)  riziko,
v)  dostupnost a
vi)  pfistupnost;
¢  pozitivni nebo negativni vlivy uplatiiovani moznych kontrolnich opatfeni na spole¢nost:
i) zdravi, véetné vefejného, pracovniho a zdravotni trovné Zivotniho prostiedi,
ii)  zemédélstvi, véetné vodniho hospodafstvi a lesnictvi,
i)  biota (biologickd rozmanitost),
iv)  ekonomickd hlediska,
v)  posun smérem k udrzitelnému rozvoji a
vi)  socidlni ndklady;
d)  odpady a dusledky zneskodnovani (zejména zastaralych zdsob pesticidii a sanace zamorenych mist):
i) technickd proveditelnost a
ii)  ndklady;
e)  piistup k informacim a vzdélavani vefejnosti;
f)  stav kontrolni a sledovaci kapacity a

g)  jakékoliv provddéné vnitrostdtni nebo regiondlni kontrolni ¢innosti, véetné informaci o alternativich a ostatni
odpovidajici informace o zdoldvani rizika.
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PRILOHA

Prohldseni Spolecenstvi podle ¢lankem. 25 odst. 3 dmluvy

Spolecenstvi prohlasuje, ze je v souladu se Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména s ¢lankem 175 této
smlouvy, zptisobilé uzavirat mezindrodni dohody o Zivotnim prostfedi a plnit zdvazky z nich vyplyvajici, které pfispivaji
k dosazen téchto cilt:

—  udrZovani, ochrana a zlepSovan{ kvality Zivotniho prosttedi,

—  ochrana lidského zdravi,

—  obezfetné a raciondlni vyuzivani pfirodnich zdrojt,

—  podpora opatfeni na mezindrodni drovni Celicich regiondlnim a celosvétovym problémtm Zivotniho prostiedi.

Spolecenstvi ddle prohlasuje, Ze jiZ piijalo pravni ndstroje, které jsou pro jeho clenské staty zdvazné a fesi otdzky spadajici do
ptisobnosti této Gmluvy, a ze seznam téchto pravnich néstrojii pfedlozi v souladu s ¢l. 15 odst. 1 tmluvy konferenci
smluvnich stran a odpovidajicim zptsobem jej aktualizuje.

Spolecenstvi je odpovédné za plnéni zdvazka plynoucich z dmluvy, které jsou soucdsti platného pravniho fadu Spolecenstvi.

Vykon pravomoci Spolecenstvi podléhd vzhledem ke své podstaté nepfetrzitému vyvoji.



